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Kosmetik selbst herstellen, ist ein Wohlfiihlthema unserer
Zeit. Stress, Alltag und die Verantwortung fiir uns und die
Umwelt lassen uns Wege suchen, wie wir dem Korper und
unserem Wohlbefinden etwas Gutes tun kénnen.
Lippenbalsam, verschiedene Cremes, feine Seifen, Kerzen
und Raumdiifte mit deinen individuell ausgesuchten
Rohprodukten und Lieblingsdiiften verwohnen Geist und
Korper.

Fabriquer ses propres cosmétiques est un theme de
bien-étre de notre époque. Le stress, le quotidien et la
responsabilité envers nous-mémes et |'environnement
encouragent la recherche du bien-étre.

Des baumes a lévres, différentes cremes, des savons fins,
des bougies et des parfums d‘ambiance avec vos produits
de base sélectionnés individuellement et vos parfums
préférés ravissent l‘esprit et le corps.

Making your own cosmetics is a feel-good topic of our
time. Stress, everyday life and responsibility for ourselves
and the environment make us look for ways to do
something good for our body and our well-being.

Lip balms, various creams, fine soaps, candles and room
scents with your individually selected raw products and
favourite fragrances treat your mind and body.

Unsere Produktpalette beinhaltet
qualitativ hochwertige kosmetische
vegane Rohstoffe, wie raffinierte Fette
und kaltgepresste Ole. Atherische
Ole, naturrein und intensiv duftend,
erflillen unterschiedliche Wirkungen:
deshalb sollten sie in geringer Dosis
angewendet werden. Sie kdnnen un-
tereinander gemischt werden.
Parfimole sind hergestellte Duftole,
die sich u.a. fiir Lippenstifte und
Sommercremes sehr gut eignen.

Notre gamme de produits comprend
des matieres premieres cosmétiques
de haute qualité, comme des grais-
ses raffinées et des huiles pressées a
froid. Les huiles essentielles, pures et
intensément parfumées, ont des effets
différents : C'est pourquoi elles doi-
vent étre utilisées a faible dose. Elles
peuvent étre mélangées entre elles.
Les huiles parfumées conviennent tres
bien, entre autres, pour les rouges a
levres et les cremes d‘été.

Our product range includes high-
quality cosmetic raw materials such

as refined fats and cold-pressed oils.
Essential oils, naturally pure and in-
tensely fragrant, fulfil different effects:
Therefore, they should be applied in
small doses. They can be mixed with
each other. Perfume oils are manufac-
tured fragrance oils that are very sui-
table for lipsticks and summer creams,
among other things.



Kosmetik selbstgemacht erfreut sich grosser Beliebtheit
und ist zum Trend geworden. Die Wirkstoffe in den
Naturkosmetikprodukten kénnen selbst ausgewahlt

und jederzeit variiert werden. So entsteht eine eigene
Kosmetik-Linie. Hochwertige Basisprodukte, erganzt mit
deinen Kreationen ergeben dein Lieblingsprodukt.

Les cosmétiques faits maison jouissent d‘une grande popula-
rité et sont devenus une tendance. On peut choisir soi-méme
les substances actives des produits cosmétiques naturels et les
varier a tout moment. C'est ainsi que I‘on crée sa propre ligne
de cosmétiques. Des produits de base de haute qualité, com-
plétés par vos créations, pour réaliser votre produit préféré.

Homemade cosmetics are very popular and have become

a trend. The active ingredients in the natural cosmetic pro-
ducts can be selected yourself and varied at any time. This is
how you create your own cosmetic line. High-quality basic
products, supplemented with your creations, result in your
favourite product.

Die von uns empfohlenen DIY Rezepte sind unkompliziert
und eignen sich fiir Anfanger und Kenner. Du brauchst

dazu keine Konservierungsmittel. Zum Verfestigen stellst
du deine Kreationen in den Kiihlschrank und lasst sie 1-2
Tage nachreifen.

Les recettes DIY que nous recommandons ne sont pas
compliquées et conviennent aux débutants comme aux
connaisseurs. Vous n‘avez pas besoin de conservateurs.
Pour solidifier vos créations, placez-les au réfrigérateur et
laissez-les marir pendant 1 a 2 jours.

The DIY recipes we recommend are uncomplicated and
suitable for beginners and experts. You don‘t need any pre-

servatives. To solidify your creations, put them in the fridge
and let them mature for 1-2 days.

Getrocknete Bliiten von hoher Qualitat und Wirkung sind
perfekte Peelings bei der Seifenherstellung. Sie erinnern uns
an duftende Sommerwiesen. Ein Wohlfiihlprogramm ftir alle
Sinne. Die bekannten Seifenprodukte aus dem bestehenden
Seifenprogramm von GLOREX, zum Giessen oder Kneten,
konnen selbstverstandlich mit den neuen Naturprodukten
verfeinert werden. Fiir die Entspannung in der Wanne:
Badesalz und Badekugeln mit herrlichen Ingredienzien.

Les fleurs séchées d‘une qualité supérieures, sont des exfoli-
ants parfaits pour la fabrication de savon. Elles nous rappellent
les prairies d‘été parfumées. Un programme de bien-étre pour
tous les sens. Les produits de savon connus de la gamme de sa-
von existante de GLOREX, a couler ou a modeler, peuvent bien
entendu étre affinés avec les nouveaux produits naturels. Pour
la détente dans le bain : sels de bain et boules de bain avec de
délicieux ingrédients.

Dried flowers of high quality and effect are perfect exfoliants
in soap making. They remind us of fragrant summer meadows.
A feel-good programme for all the senses. The well-known
soap products from the existing GLOREX soap range, for pou-
ring or kneading, can of course be refined with the new natural
products. For relaxation in the bath: bath salts and bath balls
with wonderful ingredients.

i [l

GLOREX%3

OF SWITZERLAND



Naturkosmetik | Cosmétiques naturels | Natural cosmetics

Mandelél raffiniert
Huile d‘amande raffinée | Almond oil refined
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Mandel6l enthilt viele Fettsauren. Es macht die Haut weich und
geschmeidig. Schiitzt dabei vor UV-Strahlen und wirkt Hautreizungen
entgegen.

L'huile d‘amande contient beaucoup d‘acides gras insaturés. Elle adoucit
et assouplit la peau. Elle protége des rayons UV et prévient les irritations
cutanées.

Almond oil contains many unsaturated fatty acids. It makes the skin soft
and smooth. It protects against UV rays and counteracts skin irritations.

Kokosol raffiniert
Huile de coco raffinée | Coconut oil refined
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Jojobadl kaltgepresst
Huile de jojoba pressée a froid
Jojoba oil cold-pressed
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Jojoba-Ol ist fiir alle Hauttypen geeignet. Das feuchtigkeitsspendende Ol
ist reich an Antioxidantien. Es ist ein Extrakt aus Jojobasamen, das eine
Schutzbarriere gegen Umwelteinfllsse bildet. Bei fettiger Haut hilft es die
Talgproduktion zu kontrollieren.

L'huile de jojoba convient a tous les types de peau. Cette huile hydratante
est riche en antioxydants. C'est un extrait des graines de jojoba qui forme
une barriére protectrice contre les influences environnementales. En cas
de peau grasse, elle aide a contréler la production de sébum.

Jojoba oil is suitable for all skin types. The moisturising oil is rich in
antioxidants. It is an extract of jojoba seeds that forms a protective barrier
against environmental influences. For oily skin, it helps control sebum
production.

Kokosél ist bei trockener Haut empfehlenswert. Es hemmt Entziindun-
gen und hat feuchtigkeitsspendende Eigenschaften. Wenn Kokosdl eine
cremige Konsistenz hat, verflissigt man es im warmen Wasserbad, damit
es leichter aus der Flasche fliesst.

L'huile de coco est recommandée pour les peaux séches. Elle a des propri-
étés anti-inflammatoires et hydratantes. Lorsque I‘huile de coco a une
consistance crémeuse, on la liquéfie au bain-marie chaud pour qu‘elle
s‘écoule plus facilement de la bouteille.

Coconut oil is
recommended for dry
skin. It inhibits

inflammation and has [
moisturising properties.

If coconut oil has a
creamy consistency,
liquefy it in a warm
water bath so that
it flows out of the
bottle more easily.
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Mangobutter raffiniert
Beurre de mangue raffinée
Mango butter refined
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Mangobutter zieht besonders tief ein und nahrt die Haut nicht nur an der
Oberflache. Sie unterstiitzt die Regeneration von Hautzellen.

Le beurre de mangue pénétre particulierement en profondeur et ne
nourrit pas seulement la peau en surface. |l favorise la régénération des
cellules cutanées.

Mango butter absorbs particularly deeply and nourishes the skin not only
on the surface. It helps the regeneration of skin cells.

Kakaobutter-Chips Pa
Beurre de cacao | Cacao butter chips |
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Sheabutter raffiniert e
Beurre de karité raffinée v
Shea butter refined
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Sheabutter ist reich an Olsiuren und enthilt unter anderem Vitamin E
und Beta Carotin. Sie schiitzt vor Umwelteinfliissen, halt die Haut weich
und geschmeidig. Sheabutter eignet sich fiir den ganzen Korper.

Le beurre de karité est riche en acides oléiques et contient entre autres
de la vitamine E et du béta-carotene. Il protege des influences environne-
mentales et garde la peau douce et souple. Le beurre de karité convient a
tout le corps.

Shea butter is rich in oleic acids and contains, among other things,
vitamin E and beta carotene. It protects against environmental influences
and keeps the skin soft and smooth. Shea butter is suitable for the whole
body.

Kakaobutter-Chips geben Cremes und Lippenpflege-Produkten eine
gewisse Festigkeit. Durch die pflegenden und nahrenden Eigenschaften
sind diese ein beliebter Bestandteil in der Kosmetik. Kakaobutter pflegt
trockene und rissige Haut.

Les chips de beurre de cacao conférent une certaine consistance aux
crémes et aux produits de soin des lévres. Grace a leurs propriétés soig-
nantes et nourrissantes, elles sont un ingrédient trés apprécié dans les
cosmétiques. Le beurre de cacao nourrit les peaux seches et gercées.

Cocoa butter chips add firmness to creams and lip care products. Due to

their caring and nourishing properties, they are a popular ingredient in
cosmetics. Cocoa butter cares for dry and chapped skin.
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Handcreme mit Rosendl | Créme pour les mains a I'huile de rose | Hand cream with rose oil

VIDEO
100% REINES WEISSES 100% PURE CIRE D‘ABEILLE 100% PURE WHITE BEESWAX
BIENENWACHS CERA ALBA BLANCHE CERAALBA
- Ohne jegliche Zusatzstoffe. Schonend - Sans additifs. Filtré avec précaution. - Without additives. Gently purified.
gereinigt. - Notre cire d’abeille premium est - Our premium beeswax is perfectly
- Unser Premium Bienenwachs ist per- parfaitement adaptée a la cosmétique adapted for natural cosmetics and is
fekt geeignet fiir Naturkosmetika und naturelle et convient pour les aliments. food safe.
ist lebensmittelecht. Pour toutes les créations comme les For all creative projects: Bees wax wraps,
Fir alle Creative Projekte - Ob fir emballages en cire d’abeille, les produits  self-made cosmetics (unction, lip balm),
nachhaltige Bienenwachstiicher, selbst-  cosmétiques naturels fait maison beeswax candles and for leather or wood
gemachte Naturkosmetika (Wle Salben, (pommades, créme pour les |évre5), care.
Lippenbalsam), Bienenwachskerzen oder  |es bougies en cire d’abeille ou pour
zur Leder-/Holzpflege. I'entretien du cuir et bois.

200 g | (6) 500¢g I (3)
68600 200 [MINIMMNImmMmW © 6 8600 201  IWINIWAMENTHINM
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Atherische Ole sind herrlich, aromatische

Duftkompositionen wertvoller Parfiiméle.

Fir die Beduftung selbst gemachter
Kosmetik-, Creme-, Seifen-, Badesalz-
produkte sowie fiir die Verwendung von
Duftlampen/-kerzen geeignet.

Les huiles essentielles sont de délicieuses

compositions aromatiques d‘huiles

parfumées précieuses. Pour parfumer les
produits cosmétiques faits maison, les
crémes, les savons et sels de bain ainsi que
pour l‘utilisation pour les lampes/bougies

parfumées.

Atherische Ole | Huiles essentielles | Essential oils

61602..5 110ml 1 (3) | >

Rosendl hat einen warmen und
blumigen Duft. Enthalt Citronellol,
Geraniol, Geranyl Acetate, Eugenol,
Benzyl Salicylate, Phenylacetalde-
hyde, L-Menthanone.

t‘ GLOREXE) L'huile de rose a un parfum chaud E' E{maﬁ
khEr]a[HE. fil et floral. Contient Citronellol, ARERESCHES ]
My Geraniol, Geranyl Acetate, Eugenol, e
J Benzyl Salicylate, Phenylacetalde-
] hyde, L-Menthanone. ey =]
L =

Rose oil has a warm and floral

Rosendl naturidentisch
Huile de rose identique au naturel
Rose oil nature-identical

fragrance. Contains Citronellol,
Geraniol, Geranyl Acetate, Eugenol,
Benzyl Salicylate, Phenylacetalde-

300 (ITHIWMEHW hyde, L-Menthanone. 301

- ':-'!'pﬁgm_ L'huile d‘arbre a thé est obtenue @lPﬁfI'{-’_
ATREISCAES (L par distillation 2 la vapeur des feuil- ATRERTCHES
i les et a un parfum frais et épicé.
Contient Terpinolene, Limonene, -
'I:::l'.‘_'.‘,__—__, Pinene, Eucalyptol, Beta-Pinenes. %

Teebaumdl wird durch Wasser-
dampfdestillation der Blatter
gewonnen und hat einen frisch,
wirzigen Duft. Enthalt Terpinole-
ne, Limonene, Pinene, Eucalyptol,
Beta-Pinenes.

Tea tree oil is obtained by steam

Teebaumol naturrein
Arbre a thé naturel
Tea tree natural

distillation of the leaves and has
a fresh, spicy scent. Contains
Terpinolene, Limonene, Pinene,

302 (NN IENNEN AN Eucalyptol, Beta-Pinenes. 303

AT T L'huile de pamplemousse est
obtenue par pression a froid des

Grapefruitol wird durch Kaltpres-
sung der Schalen gewonnen und
hat einen frischen, herben Duft.
CLOREXS Enthalt Limonene, Pinene, Citral.

écorces et a un parfum frais et aci-

E:n:'-:ﬁ dulé. Contient Limonene, Pinene,

——
Grapefruitdl naturrein

Huile de pamplemousse naturelle
Grapefruit oil natural

Citral.

Grapefruit oil is obtained by cold
pressing the peels and has a fresh,
tart scent. Contains Limonene,

304 (IMTHIWNEHNOW D Pinene, Citral.

305

Orange naturrein
Orange naturelle
Orange natural

Lemongras naturrein
Citronnelle naturelle
Lemongrass natural

(IMTINNIHONI - Acetate, Limonene.

) GloRExS
dTHERTSCRES U

L T

T——

Lavendel naturrein
Lavande naturelle
Lavender natural

Essential oils are wonderful, aromatic
scent compositions of valuable perfume
oils. Suitable for scenting homemade
cosmetics, creams, soaps, bath salts and
for use in scented lamps/candles.

Orangendl wird durch Kaltpressung
der Schalen gewonnen und hat
einen sissen, frisch-fruchtigen
Duft. Enthalt Limonene.

L'huile d'orange est obtenue par
pression a froid des écorces et a un
parfum fruité doux et frais.
Contient limonene.

Orange oil is obtained by cold
pressing the peels and has a
sweet, fresh fruity scent. Contains

(IMTIHIINEHIEN D limonene.

Lemongrasol wird durch Was-
serdampfdestillation des Grases
gewonnen und hat einen frisch,
spritzigen Duft. Enthalt Citral, Ge-
raniol, Geranyl Acetate, Limonene.

L'huile de citronnelle est obte-
nue par distillation a la vapeur

de I'herbe et a un parfum frais et
piguant. Contient Citral, Geraniol,
Geranyl Acetate, Limonene.

Lemongrass oil is obtained by
steam distillation of the grass
and has a fresh, tangy fragrance.
Contains Citral, Geraniol, Geranyl

Lavendeldl wird durch Wasser-
dampfdestillation der Bliten
gewonnen und hat einen blumig,
stissen Duft. Enthalt Linalool,
Eucalyptol, Limonene.

L'huile de lavande est obtenue par
distillation a la vapeur des fleurs et
a un parfum fleuri et doux. Conti-

ent Linalool, Eucalyptol, Limonene.

Lavender oil is obtained by steam
distillation of the flowers and has
a flowery, sweet scent. Contains

(IR0 AN Linalool, Eucalyptol, Limonene.
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Les huiles parfumées sont de délicieu-

ses compositions aromatiques d‘huiles
parfumées précieuses. Pour parfumer les
produits cosmétiques faits maison, les
crémes, les savons et sels de bain ainsi que
pour l‘utilisation pour les lampes/bougies
parfumées.

Duftole sind herrlich, aromatische Duft-
kompositionen wertvoller Parfliméle.

Fir die Beduftung selbst gemachter Kos-
metik-, Creme-, Seifen-, Badesalzprodukte
sowie fir die Verwendung von Duftkerzen
geeignet.

Duftole
Huiles parfumées | Fragrance oils

61602..5 110ml I (3) |

Wildrose duftet
stisslich und blumig
wie ein Rosengarten.

Vanille, duftet stisslich
frisch.

La vanille a une odeur
douce et fraiche. La rose sauvage a un

Vanilla smells sweetly parfum floral et frais.

fresh. Wild rose has a fresh
> O g floral scent.
RUAD
Vanille Wildrose
Vanille | Vanilla Rose sauvage | Wild rose
200 (LI 201 (ILEL TR
Heu verbreitet einen Magnolie hat einen
frischen und blumigen blumigen, frischen
Duft und du fihlst Duft.
dich wie al..lf einer Le magnolia a un par-
Sommerwiese. fum frais et fleuri.
2 ciorexn Le foin a un parfum N GioRExs Magnolia has a fresh,
e fruité et fleuri. e flowery scent
DTl . DU '
% Hay has a fruity, flow-
Ly & iy ery scent. e -
| [
Heu Magnolie
Foin | Hay Magnolia
203 (T : 204 (ELEL TR T
". -
&~ NATUR-
KOSMETIK

Flyer Naturkosmetik
Flyer cosmétiques naturels
24 Seiten / 24 pages

69900 ... | (10)
008 deutsch

009 francais

GloRexs

205

Fragrance oils are wonderful, aromatic
scent compositions of valuable perfume
oils. Suitable for scenting homemade
cosmetics, creams, soaps, bath salts and
for use in scented lamps/candles.

Sandelholz entwickelt
einen wunderbar
holzigen Duft.

Le bois de santal a un
parfum merveilleuse-

ment boisé.
LY
i SoRET Sandalwood has a
fyriL wonderfully woody
scent.
Sandelholz
Bois de santal | Sandalwood
202 [ T JN
Erdbeere erinnert an
frische Friichte.
La fraise rappelle les
fruits frais.
Strawberry is reminis-
T cent of fresh fruit.
DU
| e
Erdbeere

Fraise | Strawberry

Handecreme mit Rosendl
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Nutze die Kraft der Natur und flige
deinen Cremes und Seifen Blliten bei.

Bliten | Fleurs | Flowers
61601 .5 1(6) | =

Ringelblumen, geschnitten
Fleurs de soucis
Marigold flowers

10112¢g L TDNLLNT LN (T

Spitzwegerichkraut, geschnitten
Plantain lancéolé coupé
Ribwort herb, cut

106 1 4¢g (IR

Blltenpotpourri, Zitrus
Pot-pourri de fleurs, citron
Flower potpourri, citrus

103 13¢g (LT LI

Ringelblumen haben eine wundhei-
lungsfordernde und entziindungs-
hemmende Wirkung. Die geschnit-
tenen Bliiten konnen Seifen und
Cremes beigemischt werden.

Les fleurs de soucis ont un effet
cicatrisant et anti-inflammatoire.
Les fleurs coupées peuvent étre
ajoutées aux savons et aux crémes.

Marigold flowers have a wound-
healing and anti-inflammatory ef-
fect. The cut flowers can be added
to soaps and creams.

Spitzwegerich hat antibakterielle
Eigenschaften. Er ist blutstillend,
wundheilend und entziindungs-
hemmend. In Cremes gemischt ist
er ein Allround-Talent.

Le plantain lancéolé a des
propriétés antibactériennes. Il

est hémostatique, cicatrisant et
anti-inflammatoire. Mélangé a des
crémes, c'est un talent polyvalent.

Ribwort has antibacterial pro-
perties. It is haemostatic, wound
healing and anti-inflammatory.
Mixed in creams, it is an all-round
talent.

Ein Potpourri aus Rosenbliiten
und Zitronengras ergibt eine
angenehme Mischung, die gerne in
Seifen und Badesalzen als Peeling
verwendet wird.

Un pot-pourri de pétales de rose et
de citronnelle donne un mélange
agréable qui est volontiers utilisé
comme exfoliant dans les savons et
les sels de bain.

A potpourri of rose blossoms and
lemongrass makes a pleasant mix-
ture that is often used in soaps and
bath salts as an exfoliant.

Utilisez le pouvoir de la nature et ajoutez
des fleurs a vos créemes et savons.

Use the power of nature and add flowers
to your creams and soaps.

Rosenbliiten sind schon aber auch gesund. In der Naturkosmetik schatzt
man die dtherischen Ole der Rosen sehr. Die Rosenblitter entfalten ihre
Wirkstoffe auch in getrockneten Blattern. Sie haben eine heilende, anti-

bakterielle Wirkung.

Les pétales de rose sont belles et aussi saines. En cosmétique naturelle,
les huiles essentielles de rose sont tres appréciées. Les pétales de rose
déploient également leurs substances actives quand elles sont séchées.

Elles ont un effet curatif et antibactérien.

Rose blossoms are beautiful but also healthy. The essential oils of roses
are highly valued in natural cosmetics. The rose petals also unfold their
active ingredients in dried leaves. They have a healing, antibacterial effect.

Rosenbliiten, rot
Fleurs roses rouges | Red roses flowers

1021 3¢

Malvenbliiten enthalten unter anderem Flavonoide und Anthocyane. Aus-
serlich hilft der Wirkstoff gegen Hautentziindungen. Er ist reizlindernd
und kann sowohl in Seifen als auch in Cremes Anwendung finden.

Les fleurs de mauve contiennent entre autres des flavonoides et des antho-
cyanes. En usage externe, ce principe actif aide a lutter contre les inflam-
mations cutanées. Il est anti-irritant et peut étre utilisé aussi bien dans les

savons que dans les crémes.

Mallow blossoms contain flavonoids and anthocyanins, among other
things. Externally, the active ingredient helps against skin inflammations.
It soothes irritations and can be used in soaps as well as in creams.

MalvenblUten, geschnitten
Fleurs de mauve | Mallow flowers
104 1 3¢
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Bliten | Fleurs | Flowers
61601 .51 (6) |

Lavendelbllten
Fleurs de lavande
Lavendar flowers

10514¢g (LR TRE I

Lavendelbliiten duften wunderbar
durch die dtherischen Ole. Sie sind
antibakteriell, antiviral und anti-
mykotisch. Sie wirken gegen Haut-
und Nagelpilz. In handgemachten
Seifen sind sie hervorragende
Peelingkorner.

Les fleurs de lavande sont mer-
veilleusement parfumées grace
aux huiles essentielles. Elles sont
antibactériennes, antivirales et
antimycosiques. Elles agissent con-
tre les mycoses de la peau et des
ongles. Dans les savons faits a la
main, elles sont d‘excellents grains
exfoliants.

Lavender flowers smell wonderful
because of the essential oils. They
are antibacterial, antiviral and an-
tifungal. They are effective against
skin and nail fungus. In handmade
soaps they are excellent exfoliants.

Fusscreme mit Teebaumél und Jojoba
Créme pour les pieds a I'huile d‘arbre 3 thé et au jojoba | Foot cream with tea tree oil and jojoba

Kamillenbliten, geschnitten
Fleurs de camomille coupées
Chamomile flowers, cut

107 1 3¢

Kamillenbliiten wirken beruhigend
und entziindungshemmend. Sie
sind ein vielseitiges Heilkraut und
eignen sich auch als Zusatz bei
Seifenflocken und Badesalz.

Les fleurs de camomille ont un ef-
fet apaisant et anti-inflammatoire.
Elles sont une herbe médicinale
polyvalente et conviennent égale-
ment comme additif aux copeaux
de savon et aux sels de bain.

Chamonmile flowers have a calming
and anti-inflammatory effect. They
are a versatile medicinal herb and
are also suitable as an additive to
soap flakes and bath salts.




Natural Cosmetics | Cosmétiques naturels | Naturkosmetik

8 o RO T R L ST e o
Laborthermometer
Thermomeétre de laboratoire | Laboratory thermometer Glasriihrstab
Messbereich -10 bis 110 Grad | Plage de mesure 10 & 110°C | Baguette en verre | Glass stirring rod
Measuring range 10 to 110°C | 180 mm x @ 8 mm @ 6mm | 200 mm x 6 mm
61603003 | (6) | = (IRHIINmInm - 6 1603 004 1 (6) | = ] WY JAR

Becherglidser | Bécher | Beaker

61603 ..*
,--'""'_____""--
o —-J
—— ey
— oy
™ J
r
D) f ’
- N
\ 4

100 ml | @52 x 70 mm 250ml | @71 x95 mm
001 1 (6) (I 002 1 (3) (ILE T

Creme-Dosen weiss matt, einwandig: Pot de créme blanc: Cream jar white:

Eine elegante Linie mit abgerundeten Une ligne élégante a simple paroi avec An elegant, single-walled line with round-

Ecken im schlichten weiss unterstreicht die  des coins arrondis dans un coloris sobre ed corners in a simple matt white under-

Natdrlichkeit der Creme. Das Material ist en blanc mat soulignent le naturel de la line the naturalness of the cream. The

aus Polypropylen, einem harten, warme- créme. Le matériau est en polypropyléne. material is polypropylene.

bestandigem Kunststoff. Il s‘agit d‘un plastique dur et résistant a la This is a hard, heat-resistant plastic.

chaleur.

Creme-Dose | Pot de créme | Cream jar
6 1603 ...* | weiss / blanc / white | einwandig / a simple paroi / single-walled | (6)
10ml | @32x26 mm
2 Stk / pcs 30ml | @43 x36mm 50ml | @52 x43 mm 100 ml | @ 62 x 52 mm
100 | &= (IR 101 (IRTTI e 102 (ITICIne: 103 ] I R
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Naturkosmetik | Cosmétiques naturels | Natural cosmetics

Creme-Dosen schwarz matt,
doppelwandig:

Diese Linie ist besonders modern, da sie
die schlichte Eleganz der heutigen Trends
widerspiegeln. Im Inneren verbirgt sich
eine doppelwandige Aufmachung. Diese
ist besonders im Sommer ein Vorteil fiir
Cremes, da sie zusatzlich geschiitzt und
somit weniger warm werden.

Pot de créme noir, a double paroi:

Les boites en plastique aux lignes droites
en noir mat sont particulierement
modernes, car elles refletent bien
I'élégance sobre des tendances actuelles.
A l'intérieur se cache une double paroi.
Celle-ci est particulierement appréciée en
été pour les cremes, car elles sont mieux
protégées contre la chaleur.

Creme-Dose | Pot de créeme | Cream jar

6 1603 ...* | schwarz / noir / black | doppelwandig / & double paroi / double-walled | (6)

Cream jar black, double-walled:

The straight-lined plastic tins in matt black
are particularly modern, as they reflect the
simple elegance of today's trends. Inside

is a double-walled finish. This is especially
in summer a highlight for creams, as they
then become less warm and are well
protected.

5ml | @33x28mm
2 Stk / pcs

200 I = W 201

100 ml | @ 68 x 52 mm
204 (1 TR AT (AL

Lippenstift-Hdilsen:

Die Aussenhiilse und Aufsteckkappe sind

aus einem weissen stabilen Kunststoff
(Polypropylen). Die Lippenstifthllsen

erhalten Sie bei uns in einem praktischen

Dreierpack. Sie konnen diese fliissig
befiillen (Ftllmenge 6 ml). Die Dreh-
schraube mit feinen Rillen ermdglicht
das geschmeidige Herausdrehen der
Lippenpflege.

15ml | @40 x 33 mm
(I

202

Tube de rouge a lévres:

L'étui extérieur et le capuchon sont en
plastique blanc stable (polypropyléne).
Les tubes de rouge a lévres sont dispo-
nibles dans un lot pratique de trois. Vous
pouvez les remplir de liquide (quantité
de remplissage 6 ml). La vis rotative avec
de fines rainures permet de faire sortir le
soin des lévres en douceur. N‘hésitez pas
a tester notre recette de baume pour les
levres a I'huile de jojoba hydratante.

Lippenstift-Hiilsen
Tube de rouge a lévres
Lipstick tube

6ml I @10x 73 mm
3 Stk / pcs

616034001 (6) | ==
(IAH

30ml | @48 x40 mm
(TR

i

50ml | @58 x45 mm
203 (AW T

o e
e 7

—— —

Lipstick tube:

The outer tube and cap are made of a
white, sturdy plastic (polypropylene).
We offer the lipstick tubes in a practical
pack of three. You can fill them with
liquid (filling quantity 6 ml). The twist
screw with fine grooves makes it
possible to twist out the lip care
smoothly. Feel free to test our recipe for
a lip balm with moisturising jojoba oil.




Natural Cosmetics | Cosmétiques naturels | Naturkosmetik

Aluminium-Metalldosen: Boites métalliques en aluminium : Aluminium metal cans:

Unsere Metalldosen werden aus Alu- Nos boites métalliques sont fabriquées Our metal cans are made from aluminium
miniumblech gefertigt. Zudem sind die en tole daluminium. De plus, les boites sheet. In addition, the tins have a colour-
Dosen innen wie aussen farblos schutz- sont recouvertes d‘un vernis protecteur less protective coating on the inside and
lackiert, was sich somit besonders eignet  incolore a I'intérieur comme a l'extérieur,  outside, which makes them particularly
flir hochwertige Naturkosmetik. Durch ce qui les rend particulierement adaptées  suitable for high-quality natural cosme-
den haptisch gerillten Deckel lassen sich aux produits cosmétiques naturels de tics. The haptic grooved lids make the
die Dosen gut auf- und zuschrauben. qualité. Grace aux couvercles rainurés, les  jars easy to screw on and off.

boites s‘ouvrent et se ferment facilement.

Alu-Schraubdeckeldosen | Boite a couvercle vissé en alu | Aluminium screw top jar
61603 ..* | (6)

¥ ! ;'_ ITITIiad ul"'“"rp.'

\o
7

I
)

e

35ml | @51x19 mm 50ml I @56 x23 mm
10ml | @36 x12mm 25ml | @48 x 15 mm mit geklebtem Linern / avec mit geklebtem Linern / avec
2 Stk / pcs 2 Stk / pcs liners collés / with glued liner liners collés / with glued liner
500 | e~ (I 501 1 o~ NI e - 502 (Ao 503 (IR

Fr 7

100 ml | @ 75 x 24 mm
mit geklebtem Linern / avec
liners collés / with glued liner

504 11 IR0 (T RRCRENR I
Glastiegel: Pot en verre: Glass jar:
Der Glastiegel aus Braunglas mit Le pot en verre brun avec couvercle noir  The glass jar made of amber glass with
schwarzem Deckel ist eine klassische est une ligne classique. La surface lisse a black lid is a classic line. The smooth
Linie. Die glatte Oberflache eignet sich se préte au collage d‘étiquettes. surface is suitable for sticking labels on.

fur das Aufkleben von Etiketten.

Glastiegel | Pot en verre | Glass jar
6 1603 ...* | braun / brun / brown | (6)

30ml I @38 x50 mm 60ml I @52x55mm 120 ml | @ 58 x 65 mm
300 (IR - 301 (ML mmnmm - 302 1L LT LR TR

GLOREX$%3
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Naturkosmetik | Cosmétiques naturels | Natural cosmetics

Lippenbalsam mit Jojoba-Ol | Baume a lévres a I'huile de jojoba | Lip balm with jojoba oil

- S

gm
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?
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VIDEO

Handcreme mit Orangendl

DIY Box zur Herstellung einer Handcreme
mit Orangendl.

Box-Inhalt: Aus den beiliegenden Roh-
produkten kannst du 120ml Handcreme
herstellen. Packmaterial ist zu 100%
recyclingfahig.

Umfassende Broschiire (iber

die Naturkosmetik von GLOREX - mit

Boite de soins pour le corps

Kit débutants pour la fabrication d‘une
créeme pour les mains a I'huile d‘orange.
Contenu de la boite: Avec les produits
inclus, vous pouvez fabriquer 2 x la
creme pour les mains a 60 ml. Le ma-
tériel d‘emballage est 100% recyclable.
Brochure compléte sur les cosmétiques

naturels de GLOREX - avec des recettes,

Body care box

DIY box for beginners to make a hand
cream with orange oil.

Box content: You can make 2 x the

hand cream a 60 ml from the enclosed
raw products. Packing material is 100%
recyclable. Complete brochure about
GLOREX natural cosmetics - with
recipes, tips and much more information

Rezepturen, Tipps und vielen weiteren
Informationen und Inspirationen.

u I.HII]‘HEII.!; IJ.'."‘EH[IHIHI'H

s
g 188 st
.
e
e LT

AL

Naturkosmetik-Starterset
Kit débutant cosmétiques naturels
Natural cosmetics starter kit

61602 400 | (2) 11 LLNTLLRICE IR [

des conseils et de nombreuses autres and inspiration.

informations et inspirations.

Inhalt:

Sheabutter raffiniert 50 g, Kakaobutter-Chips
50 g, Mandeld| raffiniert 100 ml, Atherisches
Ol 10 ml Orange naturrein, Creme-Dose 30 ml
weiss 2 Stk, Holzrihrstab 2 Stk

Contenu: Beurre de karité raffiné 50 g, beurre
de cacao 50 g, huile d‘amande raffinée 100 ml,
huile essentielle 10 ml orange naturelle, pot de
créme 30 ml blanc 2 pcs, baton mélangeur en
bois 2 pcs

Content: Shea butter refined 50 g, cacao
butter chips 50 g, almond oil refined 100 g,
essential oil 10 ml orange natural, cream jar
30 ml white 2 pcs, wooden stirring rod 2 pcs




Cosmetic display | Display cosmétique | Display Kosmetik

Naturkosmetik:

Das farblich abgestimmte Display hebt die Natirlichkeit
der Produkte hervor und ist die ideale Verkaufsprasen-
tation fiir die neue Kosmetiklinie von GLOREX.

Unsere Produkte beinhalten qualitativ hochwertige,
vegane Rohstoffe fiir die Kosmetik. Sie finden im
Display unter anderem raffinierte Fette und kaltge-
presste Ole fiir ein angenehmes, geschmeidiges Haut-
gefiihl. Mit den hochwertigen Produkten, angenehmen
Diiften und passenden Cremedosen, kann selbstge-
machte Naturkosmetik schnell und einfach kreiert
werden. Cera Alba ist 100% weisses Bienenwachs
schonend gereinigt und lebensmittelecht, perfekt flr
die Herstellung von Kosmetik geeignet. Die Produktlinie
spiegelt den Trend zur Natdrlichkeit wider und sollte in
keinem umweltbewussten Fachgeschift fehlen.

Les cosmétiques naturels :

Le présentoir aux couleurs coordonnées met en valeur
le caractére naturel des produits et constitue une
présentation de vente idéale pour la nouvelle ligne de
cosmétiques de GLOREX.

Nos produits contiennent des matiéres premiéres de
haute qualité et véganes pour la cosmétique. Vous
trouverez notamment dans le présentoir des graisses raf-
finées et des huiles pressées a froid pour une sensation
de douceur et de confort sur la peau. Avec des produits
de qualité, des parfums agréables et des pots de créeme
adaptés, il est possible de créer rapidement et facilement
des cosmétiques naturels faits maison. Cera Alba est une
cire d‘abeille 100% blanche, nettoyée en douceur et de
qualité alimentaire, parfaitement adaptée a la fabrica-
tion de cosmétiques. Cette ligne de produits reflete la
tendance au naturel et ne devrait manquer dans aucun
magasin spécialisé soucieux de |'‘environnement.

Natural cosmetics:

The colour-coordinated display highlights the natural-
ness of the products and is the ideal sales presentation
for the new cosmetics line from GLOREX.

Our products contain high-quality, vegan raw materials
for cosmetics. Among other things, you will find refined
fats and cold-pressed oils for a pleasant, supple skin
feeling in the display. With the high-quality products,
pleasant fragrances and matching cream jars, homemade
natural cosmetics can be created quickly and

easily. Cera Alba is 100% white beeswax gently cleaned
and food safe, perfect for making cosmetics. The product
line reflects the trend towards naturalness and should
not be missing in any environmentally conscious shop.

Display Naturkosmetik

Display cosmétiques naturels

Display natural cosmetics

488-teilig/pieces/pieces

60 x40 x 190 cm

69000282 1 (1) LR IAL COATE AT R

Start Sortiment Naturkosmetik

Assortiment de départ cosmétiques naturels

Start assortment natural cosmetics
258-teilig/pieces/pieces

ohne Display, mit Preisvorteil | sans présentoir, avec
avantage de prix | without display, with price advantage

69000 287 1 (1) 1L LY RO R

NATUR KOSMETIK

4 ﬁ
mfach naturich und seibsgemach! = - 1 -
- =

oo

o
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Modul Kosmetik | Module cosmétique | Cosmetic module

Tego-Modul Naturkosmetik und Seifen (1,25 m x 1,80 m):

Das Modul kombiniert die Raffinesse von veganer Seife und Naturkosmetik. Beide Sortimente lassen sich ideal verbinden. Das Angebot
Naturkosmetik mit einer Auswahl an hochwertigen Jojoba-, Mandel- und Kokosdlen sowie Kakaobutter-Chips, Mango- und Sheabutter
kraftigen und nahren die Haut. Zuséatzlich verleihen die Diifte ein natlirliches Wohlgefiihl. Mit den passenden, selbstgemachten Seifen,
Badekugeln und Badesalzen stimmen Sie lhre Wellnessbedirfnisse aufeinander ab und kreieren so lhre eigenen Wohlflihimomente.
Mit dem passenden Zubehor, wie Cremedosen, Giessformen und Farben findet der Kunde alles was er braucht, attraktiv zusammenge-
fasst, in einem Modul. Sei es um sich selbst zu verwdhnen oder um anderen eine Freude zu machen.

Module Tego cosmétiques naturels et savons (1,25 m x 1,80 m)

Ce module combine le raffinement du savon végan et des cosmétiques naturels. Les deux gammes peuvent étre combinées de maniéere
idéale. L'offre de cosmétiques naturels avec une sélection d’huiles de jojoba, d'amande et de coco de qualité supérieure ainsi que des
beurres de cacao, de mangue et de karité fortifient et nourrissent la peau. De plus, les parfums procurent une sensation de bien-étre
naturel. Avec les savons, les boules de bain et les sels de bain assortis et faits maison, vous harmonisez vos besoins et créez ainsi vos
propres moments de bien-étre. Avec les accessoires adaptés, comme les pots de créme, les moules et les colorants, le client trouve
tout ce dont il a besoin, regroupé de maniére attrayante dans un seul module. Que ce soit pour se faire plaisir ou pour faire plaisir aux
autres.

Tego Module Natural Cosmetics and Soaps (1.25 m x 1.80 m)

The module combines the sophistication of vegan soap and natural cosmetics. Both ranges can be ideally combined. The range of
natural cosmetics with a selection of high-quality jojoba, almond and coconut oils as well as cocoa butter chips, mango and shea
butter strengthen and nourish the skin. In addition, the fragrances give a natural feeling of well-being. With the matching homemade
soaps, bath balls and bath salts, you can coordinate your wellness needs and create your own feel-good moments. With the matching
accessories, such as cream jars, moulds and colours, customers will find everything they need, attractively combined, in one module.
For yourself or to make others happy.

(]
Y
:

GLOREXSS [m]:-
NEU
GLOREX bietet neu QRCodes fiir die Verlinkung von
Verkaufsforderungsmaterial wie z. B. Basteltipps und
Tutorials an. Dadurch kénnen Kunden sich direkt am
Verkaufspunkt/POS Inspirationen holen.

NOUVEAU

GLOREX propose désormais des QR-codes pour
accéder aux aides a la vente, comme par exemple
des conseils de bricolage et des tutoriels. Les clients
peuvent ainsi trouver de l'inspiration directement sur
le point de vente/PLV.

NEW

GLOREX now offers QR codes for linking sales
promotion material such as craft tips and tutorials.
This allows customers to get inspiration directly at
the point of sale/POS.
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Selber Seifegiessen mit unserem qualita-
tiv hochwertigem Seifen Programm liegt
voll im Trend. Mit den Reliefformen kre-
ieren Sie liebevolle Botschaften, die Sie
dann hiibsch verpackt verschenken. Mit
all unseren Zuséatzen, wie Farben, Diiften
und Essenzen, kdnnen Sie die Seife pas-
send fur Ihr Badzimmer gestalten.

Soap | Savons | Seifengiessen

Fabriquer ses propres savons avec notre
gamme de savons de qualité supérieure
est tres tendance. Avec les moules en
relief, vous créez de jolis messages que
vous offrez ensuite dans un joli embal-
lage. Avec tous nos additifs, comme les
colorants, les parfums et les essences,
vous pouvez créer des savons personna-
lisés pour votre salle de bain.

Hochwertige Glycerinseife Oko - auf
hautneutraler Basis - dermatologisch
getestet - 100 % vegan. Das ideale
Material fir kleine Meisterstiicke zum
Verschenken.

Savon de glycérine écologique - PH
neutre - testé dermatologiquement -
100 % végan. La matiere premiéere idéale
pour vos petites créations a offrir.

Glycerinseife Oko | Savon glycérine écologique | Glycerin soap ecological

Do-it-yourself soap moulding with our
high-quality soap programme is very
trendy. With the relief moulds, you can
create lovely messages that you can then
give away beautifully packaged. With all
our additives, such as colours, fragrances
and essences, you can design the soap to
suit your bathroom.

Ecological glycerine soap - ph-balanced
- dermatollogically tested- 100 % vegan.
The ideal material to make little gifts.

17
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Seifengiessen | Savons | Soap

Hochwertige Glycerinseife Oko mit Savon de glycérine écologique avec Ecological glycerine soap with olive oil
Olivendl - fir eine zarte, geschmeidige huile d'olive - pour une peau douce - - for smooth skin - ph-balanced -

Haut - auf hautneutraler Basis - PH neutre - testé dermatologiquement dermatollogically tested - 100 % vegan.
dermatologisch getestet - 100 % vegan. - 100 % végan.

Glycerinseife Oko mit Olivendl
Savon a I'huile d‘olive écologique | Olive oil soap ecological

61600 ..

e i ﬁ
transparent transparent transparent
250g 1 (6) | @ M24 500g 1 (6) | @M 12 1500g 1 (3) | @ M6
140 (N 141 (N - 142 QML OO Py
Pl coyerte et .
' e
opak | opaque opak | opaque opak | opaque
250g 1 (6) | @ M24 500g 1(6) | @M 12 1500g 1 (3) | @ M6
150 (N 151 (M 152 VLI
Hochwertige Glycerinseife Oko mit Savon de glycérine écologique a I'’Aloe Ecological glycerine soap with aloe vera
Aloe Vera - mit der heilenden Wirkung Vera - avec l'effet curatif de la plante - - with the curative effect of the plant -
der Wistenpflanze - auf hautneutraler PH neutre - testé dermatologiquement ph-balanced - dermatollogically tested-
Basis - dermatologisch getestet - - 100 % végan. 100 % vegan.
100 % vegan.

Glycerinseife Oko Aloe Vera | Savon de glycérine a I'Aloe Vera | Glycerin soap with Aloe Vera
61600 ...*

transparent opak | opaque

500g | (6) | @M 12 500g | (6) | @ M12

161 IL 0 171 QTR
1500g 1 (3) 1@ M6 1500g 1 (3) 1@ M6

162 IR e 172 LR



Soap | Savons | Seifengiessen

Ausgewahlte Duftdle - fur individuelle Huiles parfumées sélectionnées - pour Selected fragrance oils for individual
Frische - entspannende Wirkung. une fraicheur individuelle - effet freshness - relaxing effect.
relaxant.

Duftdl | Huile parfumée | Perfumed oil
flr Seife und Wachs | pour savon et cire | for soap and wax

61600 .5 | 10ml 1 (3) | e

GLOREXLS |1 301 Wild Lemon (TR T T A 310 Vanilla (LN QU
Duftol 302 Mandarin (LRI g 312 Mango & Papaya QUCEOL Ty
e.:: 306 Rose Bouquet I 313 Cinnamon QT
- —— 307 Seabreeze TTONTI Tem 314 Patchouli IR
1 308 Green Apple (1L TRE IR QL
. 309 Lavendar I |
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Kosmetikfarbstoff - Intensive Farben, Colorants cosmétiques -Couleurs inten-  Cosmetic colours - Intense colours,
gibt lhrer Seife das gewisse Etwas - ses, donne a votre savon ce petit plus - gives your soap that certain something -
untereinander mischbar fiir schéne miscibles entre eux pour de beaux intermixable for beautiful colour gradi-
Farbverlaufe - Intensitat frei wahlbar. dégradés de couleurs - intensité a choisir  ents - intensity freely selectable.
librement.
3 ,ﬁ [Ty
GLOREXL) \[FT0Y

Seifen-Kosmetik Farbstoff

Kosmetikfarbstoff F .
Colorants cosmétiques pour savon | Cosmetic dye for soap

Codorars ceimdtioue
Conmetss oolour

Crigrnty coameten 61600..* | 20ml | (3) | &~
Cerirruiaea Kigurmind
& y - _
:-‘- !aTi'm. : gelb | jaune | yellow rot | rouge | red pink I rosa | pink
am:.il 214 IREnwmonm e 211 IRHHEmnenm 219 (1L TEL R
Eaumnetikdarbss

[t ———
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Iavendel | lavande | lavender blau | bleu | blue trkis | turquoise | turkey
LI 212 NI - 218 1 TN
hellgriin | vert clair | light green: grin | vert | green braun | brun | brown grau | gris | grey
220 I 213 I 216 I 217 N
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Seifen Zubehor | Savons | Soap

Kosmetikfarbstoffe - untereinander Colorants cosmétiques - Colorants Cosmetic colours - Cosmetic dyes -
mischbar - sanfte Farbtone, cosmétiques - miscibles entre eux - mixable with each other - soft shades,
wird der flssigen Seife beigegeben. teintes douces, est ajouté au savon is added to the liquid soap.
liquide.
1 Farbstoff | Colorant pour savon | Pigment for soap

61600..5 [ 25g1(3) | &

= - -
(= ] —
oo ari
- pgryied
" T
s, | gelb 1 jaune | yellow orange rot | rouge | red
I 204 INTITENm - 206 INHmmnm - 201 (11 TR0 (IMTECNC WA
T

lila 1 lilla 1 lila blau | bleu | blue grin | vert | green

205 IRHIHINmnn - 202 Iy - 203 L (NN T
Hautpflege-Seifenzusitze - fiir jeden Soin pour la peau - adapté pour tous Skin care - suitable for every skin type
Hauttyp die geeignete Pflege. types de peau

Hautpflege-Seifenzusatze | Soin pour la peau | Skin care
61600 .5 [ 10ml | (6) | =

—
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Hautpflege
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E gonsh § trockene Haut normale Haut fettige Haut
o 2bem peau séche peau normale peau grasse
dry skin normal skin oily skin
351 352 353

Seifenschaumkonzentrat - Concentré pour mousse de savon - Lather concentrate -
fir schaumende Effekte. pour un effet moussant. for a foaming effect.

cuomexs @)

Seifenschaum

Seifenschaum-
Konzentrat
Concentré pour
mousse de savon
Lather concentrate

Py
= 10ml 1 (6) I &>
- o6
= I




Soap | Savons | Seifen Zubehor

Bliiten / Glitter / Peelings - verleihen Sie Fleurs / paillettes / produits peeling - Flowers / glitter / peeling - give the soaps
den Seifen einen wohltuenden und donnez des effets bienfaisants et décora- a beneficial and decorative effect.
dekorativen Effekt. tifs a vos savons.

Bliten | Fleurs | Flowers
61601 .51 (6) |

;_l\,iull':_-:\l:l

Ringelblumen, geschnitten Rosenbliten, rot Blutenpotpourri, Zitrus MalvenblUten, geschnitten

Fleurs de soucis, coupées Fleurs de roses rouges Pot-pourri de fleurs, citron Fleurs de mauve, coupées
Marigold flowers, cut Red roses flowers Flower potpourri, citrus Mallow flowers, cut

10112¢ I 102 1 3¢ INTmimmm i 103 1 3¢ TN WO - 104 1 3¢ TR AR

aoeos @ acsoens 1) ) Gasarss

Lavendelbliten Spitzwegerichkraut, geschnitten : Kamillenbliten, geschnitten
Fleurs de lavande Plantain lancéolé, coupées Fleurs de camomille, coupées
Lavendar flowers Ribwort herb, cut Chamomile flowers, cut

10514¢g (IR = 106 1 4 ¢ (RINL IR = 107 1 3¢ (IR R

Kosmetik-Glitter | Paillettes cosmétiques | Cosmetic glitter

687800.* ' 1g 1(6) | &>
|

== 0

v et ik e

R f‘ﬁ

z
! _ e
perlmuttfarben silberfarben goldfarben
couleur nacre | nacre color couleur argent | silver color couleur or | gold color
14 I TR0 nann - 13 IMHTTRnom - 12 LN LT R
- Rizipearls Peelingkérner i Jojo-Beads Peelingkérner
Kosmetikprodukt Kosmetikprodukt

"'“":E'f Perles exfoliantes
Rizipeans ot

==  produits cosmétiques

Peeling grains cosmetic
product

Perles exfoliantes produits
cosmétiques
Peeling grains cosmetic
product

bis 90 °C

jusqu'a 20 °C | up to 90 °C
| 61601121 15g1(6) | = |
' NI TR

bis 60 °C

jusqu'a 60 °C | up to 60 °C

61601122 15g1(6) | >
QTR
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Seifengiessformen | Moules a savon | Soap Moulds

Seifengiessformen - geben Sie den
Texten die richtige Form - immer wieder
verwendbar. Fiir jeden Stil das passende
Design. Aus 100% rezyklierbaren PET.

Giessformen | Moules a savon | Soap moulds
61600..5 1 (1) | ==

quadratisch

carré | square

35 - 65mm

446

rund

rond | round

42 -57 mm

445

Herzen
Coeurs | Hearts

427

10eck/oval | décagone/ovale

decagon/oval

50-55 mm / oval 62-70 mm

447 (11 DT LT A
wam \ Y

Herzen

Coeurs | Hearts

50 - 65 mm

444 (11 D8 LT

e

Gilesslorm

[t

LU

——

Swing-Herzen
Coeurs swing | Swing hearts
420

Moules - insérez le texte ou I'image
souhaités - réutilisable.

Un design pour chaque style.

PET 100% recyclable.

rechteckig

rectangle | square

56 - 80 mm

448 (11 DR LR
Ciessiomm .

= aan ,,

—

Grossblock

Grand bloc | Large block
90 x 140 x 47 mm
443 IR

Rosen
Roses | Roses

424 L TR N

Moulds - insert the right text or picture -
reusable. A design for every style.
100% recyclable PET.

- My

Cilesslorm

f1et

Grundformen
Moules de base | Basis moulds

401 L TR TR

o T ~

L]

Ornamente
Ornements | Ornaments

406 T TR



Soap Moulds | Moules a savon | Seifengiessformen

Giessformen | Moules a savon | Soap moulds

61600 .." | 5
] [ —=
s SonreR
Giessfom Giessfoam
=% b
s -
Glicksbringer BlUten Engelsfllgel
Porte bonheur | Good luck Fleurs | Flowers Ailes d'ange | Angel wings

404 | (1)  lmINIERIOOOWEGD 431 1(1)  IWDNEnimnme o 429 11 imnnimienn m

= ﬁ*ﬁi? - )
e o L
B

Py - r
Giessform &, & Cilestdnmm Giesstorm
— F %) = )
= (&8 |
- - _1 "'! a
i 8 w @
W bt
- it -
Maritim 1 Maritim 2 Maritim 3
Maritime 1 Maritime 2 Maritime 3

405 1 (1) ImHImmmnm - 421 1 (1) IWE0 T 422 00¢a) I

=
GoREKD ..

.
Seifengiessform 5=

quadratisch | carrée | square rund | rond | round oval | ovale | ovale
3 Stk./pcs 2 Stk./pcs 2 Stk./pcs

432 | (4) WL 435 1 (4) IRHHEIEm - 436 1 (4) TN T T I
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Seifen Reliefeinlagen | Reliefs & insérer pour savon | Soap relief inserts

Reliefeinlagen - fiir besondere Momen-
te die richtige Botschaft - klare, tiefe
immer wieder verwendbar.

Abdricke -

GROREXL

a3 1 &y
Relisteiniagen

Reliefeinlagen | Reliefs a insérer | Relief inserts

61600..5 | (3) | >

Reliefs a Insérer - pour vos messages
personnalisés -empreintes nettes et
profondes - réutilisables.

Ih‘h TR

Relief inserts - for your personalized
messages - deep and clear imprints -
reusable.

#GConndir Dreams Princese Pour toi

LEBLNGMENSCH

LIMITEDEDITION

Gonn dir / Lieblingsmensch /
LimitedEdition

15x45 mm, 15 x 55 mm,
15x 55 mm | 3 St./pcs

456 (1L LY UL (T

TN
JOU.

Danke

Thank you / Danke
20 x 30 mm, 15 x 30 mm
2 St./pcs

461 L TR N DT

Love,

be %pgf

Dreams / Love / be Happy

15 x40 mm, 15 x 30 mm,
20 x 55 mm | 3 St./pcs

458 L TR LT

Wellmes .
S Lounge

CHil.L
X ZoNE

Wellness Lounge / Chill Zone
25 x 55 mm, 25 x 55 mm
2 St./pcs

459 T EE

Queen

King w

Princess / Queen / King

15 x40 mm, 15 x 40 mm,
15x 30 mm | 3 St./pcs

460 (11 THRCETIM L L

o O
e

S eifENTRAUM

o Q

Seifentraum
49 x 49 mm
1 St./pcs

467 L TR (N R TN

Mercen

Je 'amge

Pour toi / Merci / Je t'aime

15 x40 mm, 15 x 40 mm,
20 x 45 mm | 3 St./pcs

457 NI e

HOME W

Spe

Home Spa
25 x 55 mm
1 St./pcs

466 L TR R DTN



Soap relief inserts | Reliefs a insérer pour savon | Seifen Reliefeinlagen

[ _
L ") -
& 0 sa /
|I
Viel Gliick / Kleeblatt Herzen / Badewanne Rosen | Roses Ruhe
25x25mm | 2 St./pcs 25x25mm | 2 St./pcs 25x25mm | 2 St./pcs 25x25mm | 2 St./pcs
454 UL - 451 IR 452 IRTITRnm - 453 QLT
»g
3
Entspannen ‘1- &bﬂy
Spass haben M)g heart 159 urs a wondecful 4
Gliicklichsein Y : p
lﬁ
Entspannen, Spass haben ... My heart is yours Have a wonderful day Enjoy every moment
55x40 mm | 1 St./pcs 25x55mm | 1 St./pcs 35x55mm | 1St./pcs 45 x 45 mm | 1 St./pcs
470 IRLIEnmenn - 464 NIRRT 465 IR 469 QLT

- &
Fmbrade [EF) Bl
Soay WA A 4

Handmade Soap La vie est belle

Bliten / Fleurs / Flowers Blume / Fleur / Flower
40 x40 mm | 1 St./pcs 50 x35mm | 1 St./pcs @ 60 mm | rund 70 x 47 mm | oval
471 IWHHmmmmmm - - 468 I - 476 I - 477 NI T

Herz / Coeur / Heart Schmetterling / Papillon Blume / Fleur / Flower Schmetterling / Papillon / Butterfly
50 x 50 mm Butterfly | 50 x 50 mm 50 x 50 mm @ 60 mm | rund
472 IWHmmunmm - 473 INTITEnmn 474 INTITEnHn e = 475 N
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Seifen-Sets | Kits créatifs de savon | Soap creative kits

Seifengiessformen | Savon | Soap

o

Creativ-Set | Kit créatif | Creative kit

Tt |

s\

HAPPY BUBBLES

s

i A

eEIFEN

ZAUBERHAFTE S

—_—

Swing-Herzen | Coeurs | Hearts

Inhalt: Oko-Seife transparent, Glycerinsei-
fe opak, Giessform, Farbstoff, Duftstoff,
Glitter gold, Holzstébe, Anleitung

Contenu: Savon écologique transparent,
savon de glycérine opaque, moule relief,
colorants, parfum, paillettes or, tiges en
bois, instructions

Content: Ecological transparent soap,
glycerine soap opaque, relief mould, colour
pigments, perfume, glitter gold, wooden
sticks, instructions.

61600 706 | (2) AR TR R

ZAUBERHAFTE SEIFEN -

Ornamente | Ornements | Ornaments

Inhalt: Oko-Seife transparent , Giessfor-
men, Reliefeinlagen, Farbstoffe, Dufstoff,
Holzstabe, Anleitung

Contenu: Savon écologique transparent,
moule, reliefs a insérer, colorants, huile
parfumée, tiges en bois, instructions.

Content: Ecological soap transparent,
moulds, reliefs to insert, colour pigments,
perfumed oil, wooden sticks, instructions

61600710 1 (2) LR

SoapFix Bastelpackung, Seife mit Aloe
Vera | Kit créatif SoapFix, Savon a
I'Aloe Vera | SoapFix creative kit,
Soap with Aloe Vera

Inhalt: Relief-Grundformen , Glycerinseife
Oko Aloe Vera, transparent, Naturfarb-
stoff, griin + gelb, 2 Mini Ausstechformen,
Holzspiesse

Contenu: Moule a savon, savon de
glycérine transparent avec aloe vera,
colorants vert et jaune, 2 mini
emporte-pieces, tiges en bois

Content: Basic soap moulds, transparent
ecological glycerine soap with aloe vera,
green and yellow colours, 2 mini cutters,
wooden sticks.

61600716 1 (2) ARV NN




Soap display | Display savon | Display Seifen

Seife:

Das Display enthalt alles zum Wohlfiihlthema Seifen
selber gestalten, Kérper und Schénheitspflege:
Transparente und opake Glycerinseife in verschiedenen
Gebindegréssen. Das Seifengiessen ist mit den passen-
den Giessformen mit trendigen Motiven kinderleicht
und durch die Kosmetikfarbstoffe lassen sich die Seifen
individuell einfarben. Ausgewahlte Duftstoffe und
Gliickwunschspriiche mittels den Reliefeinlagen, ver-
leihen lhren Kreationen individuelle Noten. Ein harmo-
nisch abgestimmtes Angebot an Seifen, Badesalzen und
reichhaltigem Zubehor.

Le savon:

Le présentoir contient tout ce qu'il faut pour le bien-
étre, pour créer soi-méme des savons, des soins pour le
corps et des produits de beauté :

Savon a la glycérine transparent et opaque en différents
conditionnements. Créer des savons est un jeu d'enfant
grace aux moules adaptés aux motifs tendances et les
colorants cosmétiques permettent de colorer les savons
individuellement. Des parfums et des inserts en relief
avec des messages de voeux sélectionnés permettent de
personnaliser vos créations. Une offre harmonieuse de
savons, de sels de bain et de nombreux accessoires.

Soap:

The display contains everything on the feel-good theme
of creating your own soaps, body and beauty care:
Transparent and opaque glycerine soap in various
container sizes. Soap moulding is very easy with the
matching thermoforming moulds with trendy motifs
and the cosmetic dyes allow the soaps to be individu-
ally coloured. Selected fragrances and congratulatory
sayings by means of the relief inlays, give your creations
individual notes. A harmoniously coordinated range of
soaps, bath salts and rich accessories.

Display Seifen selbst gestalten

Display savons a faire soi-méme

Display soaps to make yourself
350-teilig/piéces/pieces

60 x40 x 190 cm

69000 286 1 (1) 1T PRI LT

Start Sortiment Seifen selbst gestalten
Assortiment d'implantation savons a faire soi-méme
Start assortment soaps to make yourself
224-teilig/piéces/pieces

ohne Display, mit Preisvorteil

sans display, avec avantage de prix

without display, with price advantage

69000 289 1 (1) (L TR LR
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Seifenflocken | Paillettes de savon | Soap flakes

Hochwertige Seifenflocken - auf
hautneutraler Basis - 100 % Vegan -
Seifenflocken, Sheabutter, Knetdl und
lhrer Kreativitat sind keine Grenzen
gesetzt - mit Duft und Farbe frei formen
und gestalten. Sehr gut fur Kinder
geeignet.

Paillettes de savon a modeler - PH neu-  Soap flakes to knead - ph-balanced -
tre - testé dermatologiquement - 100 %  dermatollogically tested- 100 %

végan - ajoutez du beurre de karité et vegan - add sheabutter and oil and
de I'huile puis formez vos savonnettes - make your own shapes - add perfumes
ajoutez des parfums et des colorants. and colours.

) & GLOREXTY
:",’::_a., "

sy e Zauberfaftes aus
£ Seifenflocken

9 Bt e

Cedenlloches » Pailetve de savern @ Soun Nakes

Flyer Zauberhaftes aus Seifenflocken
Charmantes décorations en paillettes
de savon | Charming decorations
with soap flakes

6 1600 199 1 (20)  [WAKNTRET NEANE MENRAD

Seifenflocken, weiss
Paillettes de savon, blanc
Soapflakes, white

61600 180 1 250 g | (6) IMLITMIINERIE NEWI
61600181 1 500 g | (3) HMIIEAIM
61600182 1 1200.g I (1) IMII WD




Soap flakes | Paillettes de savon | Seifenflocken

H Knetol

Huile pour
GLOREXT) ﬂ paillettes de
31 Hile Seilenfiocken savon
T Oil for soap flakes
GLOREXSS (1
CoRTY 3 I'ﬂ
0
Sheabutte
| 20ml | {6) | e . Seifenflocken Creativ-Set Herzen
I . , . . .
v — 6 1‘?3'?"?'?&'“"“ - B i s B Kit créatif coeurs | Creative kit hearts
T B GLOR
2 butier Exﬁ LT Inhalt: Seifenflocken, Farbstoff rot, Duftol
~ Sheahutter Rose, Seifendl, Sheabutter, Satinband rosa
E b M und weiss, Spitzenband, Dekoperlen,
‘ : W‘ Anleitung.
Contenu: Paillettes des savon, colorant
rouge, huile parfumée de Rose, beurre de
Sheabutter karité, huile, ruban de satin rose et blanc,
et Py Beurre de karité T perles déco, instructions.
(AL, Pl = Content: Soap flakes, colour red, perfumed
_:.1,. i 50 ml 1 (3) Sheabutter p p

oil rose, Shea butter, satin pink and white,

— 6 1600332 61600341 1 18 1 (6) 1IN mINmmImN 1111 soap oil, deco pearls, instructions.
IMINTHmn - 61600342 145¢g 1 (3) INHNENININMINEN - 6 1600 186 | (2) LR T

Badekugeln - schaumend oder Boules de bain - moussant ou Bath beads - foaming or effervescent -
sprudelnd - Kosmetikseifen-Mischung - effervescent - mélange cosmétique - cosmetic mix - the perfect wellness for
die perfekte Wellness fiir lhr Bad. le bien-étre parfait pour le bain. your bath.

b
X

ADE-

D7 e

Flyer Badekugeln & Badesalz
Flyer boules et sel de bain
Flyer bath beads & salt

6 1601 299 | (10) (A TR AT

Badekugeln
Perles de bain | Bath beads

61601 ..* 1400¢g I (6)

el | 1l E

— Cafera i :':..1 =%

e
Badekugeln Ly fiadn

——— b
schaumend hl i ,ﬁ sprudelnd 1‘.1

moussant | foaming effervescent | effervescent

201 T IO R . 202 (LLTRN I JT =
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Badesalz | Sel de bain |

Badesalz - franzosisches Badesalz aus
dem Mittelmeer - mit Diften, Farben
und Bliten kreieren Sie |hr

Bath salt

Sel de bain - sel de mer francais de la
Méditerranée - créez votre bain relaxant
avec les parfums, couleurs et fleurs.

Bath salt - French Mediterranean salt -
create your relaxing bath with perfumes,
colors and flowers.

Entspannungsbad.

Franzdsisches Badesalz
Sel de mer francais
French bath salt

61601251 1 700¢g | (6)
(LY Y i

Glasflaschen | Bouteilles en verre | Glass bottles

68604 .7 | (6)

- L
h“h"l 1""."
rund, mit Korken
ronde avec bouchon
round with cork
200 ml | 14,5 cm

903 LLLRE AR T TRRTE

schlank, mit Korken )
fine, avec bouchon
thin, with cork

G
100ml I 18,5x4 cm
923 (T

quadratisch, mit Korken
carrée avec bouchon
square with cork

200 ml | 14,5 cm
907 (1D (O

schlank, mit Korken
fine, avec bouchon 1
thin, with cork

100ml | 235 x4 cm &
924 [ TTWRL (R

| — \
‘!E__-’i ! =

Welle, mit Korken

Vague avec bouchon

Wave with cork

100ml | 16,5x4,5x3,8cm

921 (LY I T

konisch, mit Korken
conique avec bouchon
conical with cork
100ml I 15x6x5cm

925 (T

-rf:.

—

3 € ¥

-+

Apothekerflasche, mit Korken & |
Flacon avec bouchon

Chemist bottle with cork
500ml I 16 x 8 cm

922 (T

Flyer Seifen Wellness-Oase
6 1600 496 1 (10)
L LTPRINNTRRICT 1 JO



Wellness

Handgemachte Wellness-Biirsten aus dem Schwarzwald
Brosses de massage de la Forét-Noire | Massage brushes from the Black Forest

61603 ..*
.
W ; Massagebiirste
il mit Stiel,

i TR Naturborste
Massageblrste oval, . Brosse de massage
Naturborste % avec manche,
Brosse de massage poils naturels
ovale, poils naturels Massage brush with
Massage brush oval, natural bristle handle, natural bristle
13,5x7,0cm 22 x6,5cm
600 | (3) (WTnmnem 601 1 (3) 1L ORI LOIED My (LA

Brennstempel | Tampons pyrograveurs | Branding stamps
61671 .51 (3) 1 =

AERQ @noaQ LOBE

L e

900e CEC® SC0e
SN et ==

@@ C@WENA LS
—— = — Fa . T
@ e¢ Wcee Qe

| Wellness | Wellness

VA

FSC

Nagelbirste synth.
Borste

Brosse a ongles
poils synthétiques
Nailbrush synthetic
bristle

7,5x2,6cm

602 1 (6) (NI T

Brandmalkolben
Pyrograveur

Poker work machine

mit 9 Aufsatzen, Eurostecker
avec 9 pointes, prise euro

9 points, euro plug

61671001 1 (1) I <>  HUNEWNEm v

O0C6
D@
OBROS

Buchstaben A-L Buchstaben M-Z Zahlen/Zeichen Formen

lettres A-L | letters A-L lettres M-Z | letters M-Z chiffres/signes | numbers/signs : formes | shapes

16tlg / pcs 16tlg / pcs 16tlg / pcs 12tlg / pcs

004 (MIEIRI e © 005 MITIEm o : 006 (MIE IR - 003 (T

Schnitzwerkzeug
Outil de sculpture
Carving tool

\\/~

gt

6tlg /pes | (3) | ==
63802 847 IHITININW WA

6 verschiedene Werkzeuge mit unterschiedlichen Klingen,

\ B | | 1 ' ideales Schnitzmesser-Set fur Anfanger, fUr Links- und Rechts-
] hander, praktische Tasche, geeignet fur weiches und mittel-
i hartes Holz, vielseitig einsetzbar.
6 outils différents avec des lames différentes, set de cou-

teaux de sculpture idéal pour les débutants, pour gauchers et
droitiers, pochette pratique, convient pour les bois tendres et
moyennement durs.

6 different tools with different blades, ideal carving knife set
for beginners, for left- and right-handers, practical case,
suitable for soft and medium hard wood.

GLOREX$%3
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Giessharz | Résine | Resin

Der hochwertige Crystal Giessharz
Niedertemperatur ist sehr gut zur
Herstellung von glasklaren Giesslingen
geeignet. Durch die hohe Fliessfahig-
keit lasst sich die Giessharzmischung
problemlos in die Form und deren Ecken
einfiillen. Das Ergebnis wirkt wie Glas,
ist aber sehr stabil. Durch die geringe
Temperaturentwicklung kénnen z.B.
Trockenblumen eingegossen oder Bilder
versiegelt werden, ohne dass diese
durch die Warme, welche bei der Abbin-
dung entstehen kann, ihre Farbgebung
verlieren. Auch das Einfarben vom
Giessharz ist mit den Giessharzfarben
von GLOREX moglich. Der ,Crystal
Giessharz Niedertemperatur* ist sehr
gut flr die neuen Silikon Giessformen
von GLOREX geeignet.

Eigenschaften:

- Geringe Temperaturentwicklung

- Sieht aus wie Glas

- Durchsichtig und stabil

- Einfach zu verarbeiten

- Blasenfrei

- Kann wie ein Lack verarbeitet werden

- Aushartungszeit 48-72 Std, abhangig
von der Schichtdicke.

Crystal GIESShEI’I "Jlr:L.“r'xmper tur

[ YT g riey + Crrikil s . 1)
g iyl Borsor e i r.-ws.-rnn 1 b

.H*‘L “ 150 g

La résine cristal basse température

convient trés bien a la fabrication de

piéces moulées transparentes. Grace a

sa grande fluidité, le mélange de résine

peut étre versé sans probleme dans le

moule et ses coins. Le résultat ressemble

a du verre, mais est tres stable. Grace au

faible développement de température,

il est par exemple possible de mouler

des fleurs séchées ou de sceller des

images sans que celles-ci ne perdent

leur coloration a cause de la chaleur qui

peut se produire lors de la solidification.

Il est également possible de colorer la

résine avec les colorants pour résine de

GLOREX. La résine cristal basse tem-

pérature convient trés bien pour les nou-

veaux moules en silicone de GLOREX.

Propriétés:

- Faible développement de la
température

- Imite la pate de verre

- Transparent et stable

- Facile a travailler

- Sans bulles d‘air

- Peut étre utilisé comme un vernis

- Temps de séchage: 48-72 heures selon
|‘épaisseur

Crystal casting resin low temperature

is very well suited for the production

of crystal clear castings. Due to its high

flowability, the casting resin mixture can

be easily filled into the mould and its

corners. The result looks like glass, but

is very stable. Due to the low tempe-

rature development, e.g. dried flowers

can be poured in or pictures can be

sealed without losing their colouring due

to the heat that can occur during the

setting process. The colouring of casting

resin is also possible with the casting

resin colours from GLOREX. The crystal

casting resin low temperature as also

very suitable for the new silicone moulds

from GLOREX.

Properties:

- Low temperature development

- Looks like glass

- Transparent and solid

- Easy to work

- Without bubbles

- Can be processed like a varnish

- Setting time: 48-72 h depending on
the thickness

Crystal Giessharz Niedertemperatur
mit Harter

Résine cristal basse température
avec durcisseur

Crystal resin low temperature

with hardener

62101 ..*

150 g

510 | (4) (1 (RRCHLT NI RN
300 g

511 | (3) (MR e



Crystal Giessharz Rapid ist glasklar. Er
eignet sich zum Eingiessen in verschie-

dene Silikonformen, z.B. Schmuck, sowie

Einschlussarbeiten mit Metall- oder
Holzelementen und zum Aufflllen und
Versiegeln von Rissen in Holztischen.

Eingefarbt mit unseren Giessharz-Farben
entstehen farbige, transparente Objekte.

Crystal Giessharz Rapid nie hoher als 2
cm pro Schicht giessen. Er entwickelt
beim Aushirteprozess Hitze (Entziin-
dungsgefahr)! Ist die 1. Schicht ausge-

hartet, kann die nichste Schicht darauf

gegossen werden.
Crystal Giessharz Rapid ist ein Epoxy-
Giessharz auf 2 Komponenten Basis:

Harz + Harter, Mischverhaltnis 2:1. Die

Trocknungszeit betragt je nach Grésse
der Objekte ca. 24-36 Std.
Ausfuhrliche Anleitung inliegend.

Resin | Résine | Giessharz

La résine de coulée Crystal Rapid

est transparente. Colorée avec nos
colorants pour résine, elle permet de
créer des objets colorés et transparents.
Elle convient pour étre coulée dans
différents moules en silicone, par
exemple des bijoux, ainsi que pour des
travaux d‘inclusion avec des éléments en
métal ou en bois et pour remplir et
sceller des fissures dans des tables en
bois.

Ne jamais couler la résine Crystal Rapid a
plus de 2 cm de hauteur. Elle dégage de
la chaleur lors du processus de durcisse-
ment. Lorsque la 1ére couche est durcie,
la couche suivante peut étre coulée
par-dessus.

La résine Crystal Rapid est une résine de
coulée époxy a base de deux composants :
résine + durcisseur, rapport de mélange
2:1. Le temps de séchage est d‘environ
24-36 heures, selon la taille des objets.

Crystal Resin Rapid

Crystal casting resin Rapid is crystal
clear. Coloured with our casting resin
colours, it creates coloured, transpar-
ent objects. It is suitable for casting in
various silicone moulds, e.g. jewellery,
as well as enclosing work with metal
or wooden elements and for filling and
sealing cracks in wooden tables.
Never cast Crystal Resin Rapid higher
than 2 cm. It develops heat during the
hardening process. Once the 1st layer
has hardened, the next layer can be
poured on top.

Crystal Resin Rapid is an epoxy casting
resin on a 2-component basis: resin +
hardener, mixing ratio 2:1. The drying
time is approx. 24-36 hours, depending
on the size of the objects.

Crystal Giessharz Rapid | Résine cristal avec durcisseur | Crystal resin with hardener

62101 .."

Crystal Giessharz rapid

pm kel Fap-Se - Crprisl s Bt - Rming eyl B iec « Coydil gheilan Tt

Fir Kunden in der Schweiz:
Cristal Giessharz Rapid darf
nicht in Selbstbedienung
abgegeben werden.

Pour les clients en Suisse : Il
est interdit de vendre la résine
en libre-service

150¢g
500 1 (4) WM o
300 g
501 1 (3) NmUTEHImm
750 g
502 1 (2) ImunTmimmm
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Giessharz-Zubehor | Accessoires pour résine | Crystal resin accessories

Casting resin complete kit: Cast your
own jewellery creations. Choose the
desired mould, mix in your personal
favourite colour and embellish your
jewellery with individually selected
decorative elements.

Kit complet de résine de coulée : Moulez
vos propres créations de bijoux.
Choisissez le moule souhaité, ajoutez
votre couleur préférée et embellissez vos
bijoux avec des éléments décoratifs
selon votre choix.

Giessharz Komplett-Set: Giesse deine
eigenen Schmuckkreationen. Wahle die
gewlnschte Giessform, mische deine
personliche Lieblingsfarbe bei und ver-
schonere deine Schmuckstiicke mit indi-
viduell ausgesuchten Deko-Elementen.

Crystal Giessharz Niedertemperatur Starter Set Schmuck
Kit cristal résine bijoux basse température | Crystal resin jewellery kit low temperature

62101520 1 (2) 1L LORUTRED IO IO

Inhalt:

100 g Giessharz, 50 g Harter, 2 x Handschuhe,
2 x Riihrholzer, 2 x Messbecher, Giessharz
Farben blau+gelb, Silikon-Giessform Schmuck 5 A.
12-tlg., Verbindungsringe 20 Stk., o
Bastelanleitung

ml =0

Crystal Giessharz Komplett-Set

Schmuck

R e e

Contenu: 100 g de résine, 50 g de durcisseur,
2 x gants, 2 x batonnets mélangeurs, 2 x gobe-
lets gradués, colorants pour résine bleu+jaune,
moule en silicone pour bijoux 12 pcs, anneaux
de liaison 20 pcs, instructions

Content: 100 g casting resin, 50 g hardener,
2 x gloves, 2 x stirring sticks, 2 x measuring
cups, casting resin colours blue+yellow,
silicone casting mould jewellery 12 pcs,
connecting rings 20 pcs, instructions.

Giessharz-Farben sind untereinander
mischbar. Wenn gewtinscht, Farben

vorab mischen und danach 1-2 Tropfen

in 25 ml gemischten Giessharz geben,
umrihren. Zuviel Farbe verhindert das
Ausharten des Giessharzes.

Les colorants pour résine peuvent étre
mélangés entre eux. Si souhaité, mélan-
gez les couleurs a l‘avance, puis ajoutez
1-2 gouttes a 25 ml de résine mélangée,
remuez. Trop de colorant empéche la
résine de durcir.

Casting resin colours can be mixed with
each other. If desired, mix colours in
advance and then add 1-2 drops to 25
ml of mixed casting resin, stir. Too much
colour prevents the casting resin from
hardening.

Giessharz-Farbe | Colorants pour résine | Casting resin colours
62101 ... 1 (3) I 20 ml

CaE AT S A
s i £
S :_'_' i = ._.T._ = !_._'._ L wa

gelb | jaune | yellow rot | rouge | red blau | bleu | blue grin | vert | green

600 LN [T 601 LN I WO T 603 (LN L0 O T 602 (T TR TN T

T

E 9

Flyer Crystal Giessharz =
16 Seiten / 16 pages - &
69900 ... 1 (1) _
004 deutsch TN e i Chtl Gt =z
005 francais T I TR T G




Moules en silicone | Silicone moulds | Silikon Giessformen

In unterschiedlichen Formen und Grés- Disponible en différentes formes et Available in different shapes and sizes.
sen erhaltlich. Angenehm weich in der tailles. Agréablement souple a utiliser et Pleasantly soft to use and easy to remo-
Anwendung und gut entformbar ohne facile a démouler sans agent de démou-  ve without mould release agent. Suitable
Formentrennmittel. Fir verschiedene lage. Convient a différents matériaux de  for various casting materials (casting
Giessmaterialien geeignet (Giessharz, coulée (résine de coulée, Stewalin, béton  resin, stewalin, creative concrete, etc.)
Stewalin, Creative Beton etc.) Langlebig-  créatif, etc.) Longue durée de vie gracea  Long life due to high quality.

keit durch hohe Qualitat. une qualité élevée.

Crystal Giessharz Kugel | Boule crystal résine | Crystal resin ball

- [
_ — o
Bl - =

(5] 6

Silikon-Formen | Moules en silicone | Silicone moulds
62702 .5 1(6) | =

Armreif | Bracelet | Bracelet Armreif | Bracelet | Bracelet Armreif | Bracelet | Bracelet
@56 x 10 mm @ 62 x 10 mm @ 66 x 10 mm

513 INHHEnmmm: 514 INHImmanmm - 515 (L TN CRE ORI
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Silikon Giessformen | Moules en silicone | Silicone moulds

Silikon-Formen | Moules en silicone | Silicone moulds
62702 .5 1 (6) | =

w
(o)

Kugel | Boule | Ball Kugel | Boule | Ball
@12 mm | 6-tlg / pcs @ 16 mm | 6-tlg / pcs
509 IR TR0 510 (LR T

i a a

— ——
Wiirfel | Cube | Cube Wirfel | Cube | Cube
12 x 12 mm | 6-tlg / pcs 16 x 16 mm | 6-tlg / pcs
511 IR 512 (1L TR0 TR RO 1

Schmuck-Anhanger | Pendentifs a bijoux | Jewellery pendant
12-tlg/pcs | 25-40 x 6 mm

505 (LAY

Schmuck-Anhdnger | Pendentifs a bijoux | Jewellery pendant
13-tlg/pcs | 15-50 x 6 mm
506 (L TN I




Moules en silicone | Silicone moulds | Silikon Giessformen

Silikon-Formen | Moules en silicone | Silicone moulds

62702 .5 | &>
', J:
Ornamente | Ornements | Ornaments Kugel | Boule | Ball
6-tlg / pcs | 35-40 x 4 mm @ 60 mm
504 | (4) IMTHINmmn - 503 | (4 | {00 LOMICE A0 AR

Herz/Eifelturm | Coeur/Tour Eiffel | Heart/Eiffel tower Knopfe | Boutons | Buttons
6-tlg / pcs | 7-35x 6 mm 11-tlg / pcs | 8-25x 3 mm
508 | (6) IMHmnmem - 507 (6)

1]

., ..
i o

Maritim | Maritime | Maritime Schloss | Chateau | Castle
10-tlg / pcs | 30-55 x 12 mm 9-tlg / pcs | 125 x 145 x 15 mm
501 1 (4) (NN - sp2 | (4) (LR TR

N n J

< g

P 'y

e e \
s

Buchstaben + Zahlen | Chiffres et lettres | Letters & numbers
36-tlg/pes | 35 x40 x 8 mm

500 1 (2) L TR LN ON R -

'|,I i

Mk
&5
B
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Giessharz-Zubehor | Accessoires pour résine | Crystal resin accessories

Crystal Giessharz:

Crystal Giessharz transparent und glasklar, das Material flir
Creative Ideen. Das Display bietet ein breites Spektrum an
Silikon-Giessformen in unterschiedlichen Aufmachungen und
Grossen von hoher Qualitat. Diese sind angenehm weich, sehr gut
entformbar und eigenen sich daher bestens im Zusammenspiel
mit Crystal Giessharz und anderen Giessmassen. Mit dem Crystal
Giessharz Niedertemperatur und dem Crystal Giessharz Rapid,
decken Sie jede Anwendungsmdglichkeit ab. Beide Crystal Giess-
harz Qualitaten kdnnen mit den Giessharz-Farben von GLOREX
eingefarbt werden. Alle Farben sind untereinander mischbar. So
entstehen farbige, transparente, glasklare Giesslinge: Schmuck-
objekte, Gegenstinde des taglichen Bedarfs, Erinnerungsstlicke
und vieles andere mehr.

-
]
EY

-I".t;ryﬁtar Giessharz vy '.(T :

Résine Crystal :

La résine de coulée Crystal transparente est le matériau pour les
idées créatives. Le display propose un large éventail de moules en
silicone de différentes tailles et de grande qualité. Ceux-ci sont
agréablement souples, tres faciles a démouler et conviennent
donc parfaitement a I'utilisation avec la résine Crystal et d’autres
masses de coulée. Avec la résine Crystal basse température et la
résine de coulée Crystal Rapid, vous couvrez toutes les possi-
bilités d’application. Cela signifie que la protection, c'est-a-dire

la sensibilité a la température de I'objet a mouler ou le temps
nécessaire sont au premier plan. Les deux qualités de résine
Crystal peuvent étre colorées avec les colorants pour résine

de GLOREX. Toutes les couleurs sont miscibles entre elles. On
obtient ainsi des piéces moulées colorées et transparentes comme
du verre : objets de bijouterie, objets d'usage quotidien, souvenirs
et bien d’'autres choses encore.

Crystal casting resin:

Crystal casting resin transparent and crystal clear is the materi-

al for creative ideas. The display offers a wide range of silicone
casting moulds in different presentations and sizes of high quality.
These are pleasantly soft, very easy to remove from the mould
and are therefore ideal for use with Crystal casting resin and other
casting compounds. With the Crystal Low Temperature casting
resin and the Crystal Rapid casting resin, you cover every possible
application. This means whether the protection, i.e. the tempe-
rature sensitivity of your object to be cast in, or the time require-
ment are in the foreground. Both crystal casting resin qualities
can be coloured with GLOREX casting resin colours. All colours
can be mixed with each other. This is how coloured, transparent,
crystal clear castings are created: jewellery objects, objects for
daily use, souvenirs and much more.

Display Giessharz

Display résine Crystal

Display casting resin

258-teilig/pieces/pieces

60 x40 x 190 cm

69000285 | (1) 110 (LTI Tt SO MR 1

Start Sortiment Crystal Giessharz
Assortiment d'implantation résine Crystal
Start assortment Crystal casting resin
142-teilig/pieces/pieces

ohne Display, mit Preisvorteil

sans présentoir, avec avantage de prix

without display, with price advantage

6 9000 288 1 (1) L LLLACLREE I




Crystal resin accessories | Accessoires pour résine | Giessharz-Zubehor

Buchstaben + Zahlen | Chiffres et lettres | Letters & numbers

platin
platine | platinum

20 Stk / pcs | 10 x 10 mm

66201801 1 (6) I =
(IR

OO0

o~ N
3

00

silberfarben
couleur argent | silver colour

8 mm | 20 Stk / pcs

66203201 1(6) | >
L TTALEORTLRTT

Schmuckverschluss | Fermoir bijoux | Jewellery clasp

Ay iy
s W -\' _"\I
o A
L Wl
y 0
Ly .:\
L '
7 E
. il
1""\
Imfil-nﬁ;?ﬁmfl

silberfarben | couleur argent |
silver colour

1Stk/pes I 5mm | (6) | =

6 6203 207  IWILETHNNMIT W0

Magnetverschluss

fgat s gy

L.
iy
-
\
-

ey -

ey, TR

mit Rille und Regulation

avec chainette | with chain
silberfarben |

couleur argent | silver colour
1Stk /pes | (6) | O

6 6201 800  [WINK[HIT00MN N (mw

Fermoir magnétique | Magnetic clasp

silberfarben

couleur argent
silver colour

10 mm | 1 Stk / pcs

63709081 1 (6) | -
L LL TR

@

goldfarben
couleur or
gold colour
10 mm | 1 Stk / pcs

63709082 1 (6) | =
(0RO

Schmuckkrallen

Griffes de serrage | Clamping catch

(0
O

goldfarben | couleur or
gold colour

16 mm | 8 Stk / pcs
63719501 1 (6) | >
1T

Tulpenverschluss
Fermoir tulip | Tulip clasp

matt-silberfarben | couleur
argent mat | matt silver colour

o
8%

silberfarben | couleur argent
silver colour

16 mm | 8 Stk / pcs
63719500 | (6) | >
LTIy

goldfarben / couleur or
gold colour

8mm | 1Stk/pes | (6) | = 8mm | 1Stk/pes | (6) | =

6 6201 802

Ringschrauben, geschlossen

(RITWHIWn: 6 3709 058 (WU A

Piton fermé | Ring screws closed

verzinkt / galvanisé / galvanised
24 Stk / pcs | 8 x 3 mm

61825981 1 (6) | =
AR TETAOA O

vermessingt / laiton / brass
24 Stk / pcs | 8 x 3 mm

61825984 1(6) | =
AR
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Giessharz-Zubehor | Accessoires pour résine | Crystal resin accessories

Schlisselring mit Kette
Porte-clé a chainette
Key rings with chain

Schlusselringe | Anneaux pour porte-clé | Key rings
61835 ..%

Schliisselanhdanger mit
1 Karabiner
Porte-clé avec 1 carabinier

61835 ..* Key ring with 1 carabiner
- 61835 ..% | (6)
T P .
é I-,C_ / @20 mm | 8Stk/pcs | (6)1 =
,;E wib 005 LR an gl
{:\ TJ @20 mm | 50 Stk / pes | (1)
% A 103 LR ORI T
25mm | 3Stk/pcs 1 (6)1 &> | 25 mm | &> : @25mm | 6Stk/pcs | (6) | &=
014 (LI e o011 IHLIim i | 006 CREL TN O R
25 mm | 144 Stk / pcs 1 (1) 30 mm @25 mm | 50 Stk / pes | (1)
113 M 013 1 L 104 UL TN B

Spiralhalsreif | Tour de cou | Necklace
63710 .7 1 (10) |

silberfarben goldfarben
couleur argent | silver colour

2mmx45cm | 1Stk / pcs

024 [ 023
schwarz

noir | black

2mmx45cm | 1Stk / pcs

025 LA RTRRERE

Lederriemen | Laniére en cuir | Leather thong
638035. ¥ 1@2mm I 1m I (5) 1> 1 @ AS50

rot

couleur or | gold colour
2mmx45cm | 1Stk / pcs

weiss blau natur dunkelbraun

blanc | white rouge | red bleu | blue nature brun foncé | dark brown

49 WA - 52 (MICH i - 53 I 51 NMITNTNTnEmwn - 55 LD LATERT A
Ruban cuir de chévre .

schwarz Goat leather ribbon natur braun schwarz

noir | black DL3mm | 1m nature brun | brown noir | black

56 (IR ' 63803 1.5 1 (5) | o 22 (IR 22 (W - 23 (1 [0 ENT LT AR



Crystal resin accessories | Accessoires pour résine | Giessharz-Zubehor

Velours-Lederband, Rolle | Ruban cuir velour, rouleau | Velvet leather ribbon, roll

638031.% 1 @3mm | 2m | flach /plat/flat | (5) | &>
_
e e T —

beige weinrot lila tlrkis dunkelblau
bordeaux lilas 1 lilac turquoise bleu foncé | dark blue

07 MR- - 02 I - o3 IR o4 TN o5 1L LN R

.

hellgriin dunkelbraun hellgrau
vert clair | light green brun fonceé | dark brown : gris clair | light grey

06 (IANHNmwm o8 Iminmmwmm : o9 TR R

schwarz | noir | black
10 (0 11 RCRHCOREO TUNR (I

Moosgummi-Stickers | Stickers en mousse | Craft rubber stickers
62247 ...* | selbstklebend / autocollant / self-adhesive | (6)

g - “' I" g
Ll

o w 5 - HH % g}- e 6

“ < J""“_:_l ﬁb} . A ‘
Schmetterlinge | Papillons | Butterflies Fussball | Football | Football Prinzessin | Princesse | Princess
27-tlg / pcs 29-tlg / pcs 30-tlg / pcs
714 (IRTTH 715 (IR 716 1L T T

~ -~

Moosgummi Grosspackung 20 x 30 cm “‘-x‘\_

Mousse a découper 20 x 30 cm
Foam rubber 20 x 30 cm

50 Stk / pcs | 2 mm
sortiert / assorties / assorted

62245032 1 (1) L TR LN JEEL

GLOREX$%3
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Holz | Bois | Wood

Tablett mit Griff | Plateau avec poignée | Tray with handle \Q
62003 ..*

abgerundete Ecken abgerundete Ecken Quadratisch

coins arrondis | rounded corners coins arrondis | rounded corners Carée | Square

34,5%x24,5x 6 cm 29 x19 x 6 cm 40x40x5cm

305 1 (3) IR NN 304 1 (4) (TN 307 1 (3) (ITE TR

Tablett-Set | Set de plateaux en bois | Wooden tray set ( 3
62003 .. F5C

Haus | Maison | House

3 Stk / pcs Rechteck | longs | long
20x40x5/17x30x5/14x20x5cm = 2Stk/pcs | 48x20x4/35x15%x4 cm
306 1 (3) (ML 308 1 (2) (IR

Schatztruhe mit Verschluss und Griffen | Boite a trésor avec fermeture .
et poignée | Treasure chest with closure and handles @

62003 ...*

F5C

&

—

S

3 Tafel mit Holzrahmen
. Tableau avec cadre en bois
Board with wooden frame
21x11x11,5cm 24x16,5x15,5cm 25x 15 cm
359 | (4) (IWTH I 360 1 (2) (IMINImEmmn 311 1 (6) ([ FTINOTNLE A



Wood | Bois | Holz

Holz-Box | Boite en bois | Wooden box ':E
62003 ..*

FSC
|
mit 4 Schubladen mit 3 Schubladen
avec 4 tiroirs | with 4 drawers avec 3 tiroirs | with 3 drawers
31x8x8cm 145%x11x7cm
309 | (4) NI 310 1 (4) (1 TR RO NI

Windlicht Holz | Lanterne en bois | Wooden lantern f }

62003 .. F5C
= -"-iL. I -ui&l._}u -~ * e Ahf
* F ||“' L5 ¥ “‘ ‘t b
ﬂz“;’\ ? AN iig? ROLOEI fﬂﬂi" Sl ‘4]‘#\'
e 1% ' Lot ity 5L
i.‘?' Py ".‘.I... ,-'Pr:- o
o We e et e
gasi ' ] "‘yl
*e ! ‘o n;i“\‘ “l“.hl : /I >
A i LI,
» / .__qr': ".";ff;: :{:;,.!- P ‘k‘:i
Pusteblume | Pissenlit | Dandelion Ornament | Ornement | Ornament Stern | Etoile | Star
10x 10 x 10 cm 10x 10 x 10 cm 10x 10 x 10 cm
400 1 (4) (ImImnmnn - 401 1 (4) (I - 402 1 (4) (A
il L il . T |
A &
TP T+') BE5E g el S8, sy
.'\1? E' _,.J. ! TL"; tﬁrlfl?‘ 5 I._.p':.:' ;‘*.:. o "i -':k
L aroet : ! Al Il 1:']
@ SaRn RN
o) % TLLHAS ,,lbui BNt e
ol *-"!%55 P % U
1 (LR K "y d'ﬁ; * [ &'
“. - (Y |‘ ] o 'l- wt [ ‘{'
y :'\IL W\ N n"a'-'z}} | ﬂ"l'*" g ";}. :r ;
£ l;, {13 L < a i
] :;“ :W-,;l PEo !:l'.
Pusteblume | Pissenlit | Dandelion Ornament | Ornement | Ornament Stern | Etoile | Star
17 x 10 x 10 cm 17 x10x 10 cm 17 x10x 10 cm
410 1 (3) (I 411 1 (3) (I 412 1 (3) (A
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Pappe | Carton | Cardboard

Holz-Creativ-Set | Kit créatif bois | Creative kit wood

ca. 1500-tlg / pcs
67026 445 | (3)

Knopf-Set

Set de boutons
Button set
72-tlg / pcs
bunt gemischt
couleur ass.

ass. colours

6 1630 303
(6) |
(IWTH 0

Kegel-Set Pappe

Set de cones en carton
Cardboard cones

3-tlg/pes | 10/ 18/ @ 26 cm

62027 113 | (4) LRI

VA

F5C

Boxen-Set Pappe eckig

Set de boites en carton, carré
Cardboard boxes set, square
12-tlg / pcs | 14 x 14 x bis 3x 3 cm

62022 100 | (3) 1L LT TR

‘

Passepartout-Pappdose
Boite en carton passepartout
Passepartout cardboard box
22 x 16 x 10 cm

62027 014 1 (3) (IR

Bierdeckel | Dessous de verre | Coasters ’:j
62029 ..* 1(6) | &> FSC

eckig | rectangle | rectangle rund | rond | round
12 Stk / pcs | 93 x93 mm 12 Stk / pes | @ 107 mm
263 M 264 (I




Basic | Basic | Basic

Biegepliisch | Chenilles | Pipe-cleaners

63800 ..* 1(8) | =

LT AL T L P T LA A L
DDA T AL EAE LN R LTV

R R T T T L L
4 VO L T T T VA A T Y
T A SV T TPV T A RO AR

Bicolor mixed | bicolore Mix | bicolour Mix
10 Stk / pcs | 50x @ 0,8 cm

665 (LT

- e e . e

AC AT Rwewaww

S S T N N N N N __—
B B W B I W W W b et e

Bicolor twisted | bicolore twisted | bico- Mix Lilaténe | Mix Tons lilas | Mix lilac col.
lour twisted 1 10 Stk / pcs | 50x @ 0,8 cm : 10 Stk / pcs | 50 x @ 0,8 cm
664 (NI mEn - 656 (FEE OO

Pompon mix | Pompons mix | Pompon mix

61631..% 1(6) |

&33

mit Réhren | avec tubes | with tubes Glitter | Glitter | Glitter Tieroptik | Motifs animaux | Animal design
48-tlg / pcs | @ 15-35mm 100-tlg / pcs | @ 15 - 30 mm 100-tlg / pcs | @ 15 - 30 mm
110 (IMHmmmm : 111 (M : 112 (IRTE TR0
\l Y H’l‘}‘ll wah g (AR Qe
- = 2 -y ] .
T posialmslics o v :

75 2 (B &
N 1l

Filz-Packung Tiermotive 9‘ Wattekugeln mit Gesicht
Set de feutrine motifs animaux D% Boules en ouate avec visage
Felt pack animal motifs Cotton balls with face
5-tlg /pcs | 20x30cm | 2 mm 9 Stk / pcs | 25 mm
67036 490 1 (5) (IR 63803 500 1 (5) 1 ™[I INH I

Spiegel rund

Miroirs ronds | Mirrors round

62433 .7

001 130 x 2,8 mm | (6)  [WINTIHTINAINI AT
002 180 x 2,8 mm 1 (6) BN MO W1 00
003 230x 2,8 mm | (4) [N HWIm
004 280 x 2,8 mm | (4)  NENININN BN TR

GLOREX$%3
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Filzstreuteile | Déco en feutrine | Felt deco mix

Filzstreuteile | Déco en feutrine | Felt deco mix

67101 ..* 1 (6) | =

Kuken | Poussins | chicks

gelb | jaune | yellow
12 Stk /pcs | 3cmx 2 mm

703 (AN

0000

Eier | Qeufs | Eggs

bunt / multicolore / mixed colours
10 Stk / pes | 4 cm x 2 mm

705 (ITH

o et
o o

Hasen | Lapins | Bunnies

bunt / multicolore / mixed colours
12 Stk /pcs | 3cmx 2 mm

700 (L LURE TN L

- |
.

\I-l

- "
Wl Ll
'-bfiﬁ_é‘“ N
i

| Fishes

bunt / multicolore / mixed colours
5Stk/pes | 6cmx 2 mm

727

Fische | Poissons

Hihner | Poules | chickens

bunt / multicolore / mixed colours
5Stk/pes | 6cmx 2 mm

704 (IR T

Eier | Oeufs | Eggs

bunt / multicolore / mixed colours
55tk / pcs | 6. cmx 2 mm

706

ot et

Hasen | Lapins | Bunnies

bunt / multicolore / mixed colours
55tk /pes | 6cmx 2 mm

701 LTI

Schmetterlinge | Papillons | Butterflies

bunt / multicolore / mixed colours
14 Stk / pcs | 3cmx 2 mm

723 (IMALEM

| Ducks

gelb | jaune | yellow
12 Stk /pcs | 3cmx 2 mm

702

Enten | Canards

Vo
Y
¥

<l\..'."-" '

ry

Vogel | Oiseaux | Birds

bunt / multicolore / mixed colours
12 Stk /pcs | 3cmx 2 mm

726 1L LT TR L

ol

Pferde | Chevaux | Horses

bunt / multicolore / mixed colours
5 Stk / pcs | 6 cmx 2 mm

714 1L LT TR

% 3¢
¢
™ 3¢

Schmetterlinge | Papillons | Butterflies
bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6.cmx 2 mm

724 (IEH



Felt deco mix | Déco en feutrine | Filzstreuteile

Filzstreuteile | Déco en feutrine | Felt deco mix

67101 .* 1 (6) | o>
&K g?@ %%'
SO

XLk N

Blumen | Fleurs | Flowers

£

Blumen | Fleurs | Flowers

bunt / multicolore / mixed colours
10 Stk /pcs | 4 cm x 2 mm

719 (IEE TR

o 3
Blumen | Fleurs | Flowers

bunt / multicolore / mixed colours
10 Stk /pes | 4cm x 2 mm

721 1L LT T

bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6cmx 2 mm

720 (IAH

Blumen | Fleurs | Flowers
bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6cmx 2 mm

722 1L LT T

Herzen | Coeurs | Hearts Herzen | Coeurs | Hearts

rot / rouge / red
8 Stk /pcs | 5cmx 2 mm

716

weiss / blanc / white
8 Stk /pcs | 5cmx 2 mm

715 (IWEE IR

Herzen | Coeurs | Hearts Gluckbringer | Porte-bonheur | lucky charms

rot geschwungen / rouge / red curved
6 Stk /pes | 6cmx 2 mm

717

bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6.cm x 2 mm

728 (IWEE AT

Libellen | Libellules | dragonflies

bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6.cmx 2 mm

725 (IREL W m

Herzen | Coeurs | Hearts

bunt / multicolore / mixed colours
30 Stk / pcs | 2cmx 2 mm

718

Blatter Buche | Feuilles hétre | Leaves beech

bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6.cmx 2 mm

711 (AN
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1514

Filz | Feutrine | Felt

Filzstreuteile | Déco en feutrine | Felt deco mix
67101 .* 1 (61 =

*

Blatter Ahorn | Feuilles érable | Leaves maple

m

ﬁﬂf

lgel | Hérisson | hedgehogs

bunt / multicolore / mixed colours
6 Stk /pes | 6cmx 2 mm

712

braun/beige | brun/beige | brown/beige
12 Stk /pcs | 3cmx 2 mm

(IR 710 (TR

Stern | Etoile | Star

rot/weiss | rouge/blanc | red/white
6Stk/pes | 6cmx 2 mm

709

Engelflligel | Ailes dange | Angel wings

weiss / blanc / white
10 Stk /pes | 5cm x 2 mm

(I 708 (IR

Filztasche | Sac en feutrine | Felt bag
61212 ..*..* | bicolor | 26 x38x24cm | (2)

anthrazit/grau
anthracite/gris | anthracite/grey

271 (ITH I

grau/anthrazit
gris/anthracite | grey/anthracite

270 (OO T O

Bastelfilz Grosspackung

Feutrine | Craft felt

250 ¢g | 50 Stk / pcs | 20x 30 cm x 2 mm
sortiert / assorties / assorted

100% Acryl / acrylique / acryl

61212 601 1 (1) (IR

Spinnen | Araignées | Spiders

schwarz/braun | noir/brun | black/brown
6 Stk /pes | 6cmx 2 mm

713 1L LT TR

Engelflligel | Ailes d'ange | Angel wings

weiss / blanc / white
16 Stk / pcs | 3cm x 2 mm

707 (IMEE

anthrazit/petrol
anthracite/pétrole | anthracite/petrol

273 1L LT T

anthrazit/grin
anthracite/vert | anthracite/green

272 (IMEE I



Cotton cord | Cordon en coton | Baumwollkordeln

Baumwollkordeln | Cordon en coton | Cotton cord
80 % Baumwolle/20 % Polyester | 80 % Coton/20 % Polyester | 80 % Cotton/20 % Polyester

rot/weiss | rouge/blanc | red/white braun/weiss | brun/blanc | brown/white

2mmx @ 100 m - 2mmx @ 100 m
380 ||l|||||||||||||||||||||||% 381 [ UM Set | Set | Set
: ;3-tlg/pcsl®2mmx11m
370 | (I

Set | Set | Set

Set | Set | Set
3-tlg/pcs | @2mmx11m E3—tlg/pcs|®2mmx11m
371 1 IMImnEnn 372 1= (EEEL TR T

Federn | Plumes | Feathers
63822 .5 | =

J = i :
Hahnenfedern - Hithnerfedern
Plumes de coq | Rooster feathers . Plumes de poule | Chicken feathers
5-12cm | 10g 5-12cm 1 10¢g
150 1 (6) M 151 1 (6) 11 LN RT TN

Fasanenfedern Fasanenfedern Pfauenfedern

Plumes de faisan | Pheasant feathers Plumes de faisan | Pheasant feathers Plumes de paon | Peacock feathers
5-12cm | 10g : 12 Stk /pes | 20- 25 cm $ 35Stk /pes | 25 cm
152 1 (6) (IR 103 | (10) (IR 102 1 (10) [ T A
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Windrader | Moulins a vent | Pinwheels
67105 ..* | (24)

(= Fd
¥
e
LY
| | 1
| % "
|
-5 b il .'
Vogel | Oiseau | Bird éBIume | Fleur I Flower
farbig sortiert / couleur assorties / assorted colours - farbig sortiert / couleur assorties / assorted colours
9 x 28 cm 1 9x28cm
900 (I nam - 903 (OO0 A AT T

I\ S
i J =
[ L RS
LP*; ﬁ__ll !I_I__
7
|
= -
Sl 4 = a2
4 g L
e P
- i
e N
Streifen | Rayures | Stripes Bluten | Fleurs | Flowers
farbig sortiert / couleur assorties / assorted colours - farbig sortiert / couleur assorties / assorted colours
9 x 28 cm S 9x28cm

906 (IWEE TR 909 (IEE




Pinwheels | Mouli

Windrider | Moulins a vent | Pinwheels
67105 ..*

ns a vent | Windrader

Vogel | Oiseau | Bird EBIume | Fleurs | Flowers

farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours
17 x 48 cm ©17 x 48 cm

901 1 (18) 11 LU 904 | (18) (L TDLRT LN L

Streifen | Rayures | Stripes
: farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours

17 x 48 cm

907 1 (18) (O VA

Bliten | Fleurs | Flowers éStreifen | Rayures | Stripes

farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours
17 x 48 cm - 31x75cm :
910 1 (18) 1L P TEY JOLT 908 | (6) (LTI

Bluten | Fleurs | Flowers
- farbig sortiert / couleur ass. / ass. colours

'31x75cm

911 1 (6) (MR (AT

GLOREX$%3

OF SWITZERLAND

51



GLOREX%4

OF SWITZERLAND

GLOREX AG

Uferstrasse 12

CH-4414 Fullinsdorf
Phone: +41 61 906 80 70
Fax: +41 61 906 80 69
info@glorex.ch

GLOREX GmbH
Grossmattstrasse 17
D-79618 Rheinfelden
Phone: +49 7623 72330
Fax: +49 7623 723366
info@glorex.de

* MIX
Fapler aus veranbsortungsvollon Guallon
Papier issu de sources responsables
FSC Papar from responsibile sources
v e o FSC* CO05465

www.glorex.com
Neuheiten D/F/GB
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